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(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriuos skelbti privaloma)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 907/2009
2009 m. rugséjo 29 d.

kuriuo nustatomos standartinés importo vertés, skirtos tam tikry vaisiy ir darZoviy jvezimo kainai
nustatyti

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos Bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkreCias tam tikriems zemés kio produktams
taikomas nuostatas (,Bendras bendro Zemés tkio rinky organi-
zavimo reglamentas®) (1),

atsizvelgdama | 2007 m. gruodzio 21 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 1580/2007, nustatantj Tarybos reglamenty (EB) Nr.
2200/96, (EB) Nr. 2201/96 ir (EB) Nr. 1182/2007 jgyvendi-
nimo vaisiy ir darzoviy sektoriuje taisykles (3, ypa¢ j jo 138
straipsnio 1 dalj,

kadangi:

Reglamente (EB) Nr. 1580/2007, taikant daugiaaliy deryby dél
prekybos Urugvajaus raunde rezultatus, yra numatyti kriterijai,
kuriuos Komisija taiko nustatydama standartines importo is
treCiyjy Saliy vertes produktams ir laikotarpiams, i$vardytiems
minéto reglamento XV priedo A dalyje,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1580/2007 138 straipsnyje minimos stan-
dartinés importo vertés yra nustatytos Sio reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2009 m. rugséjo 30 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2009 m. rugséjo 29 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 350, 2007 12 31, p. 1.

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS

Standartinés importo vertés, skirtos kai kuriy vaisiy ir darZoviy jvezimo kainai nustatyti

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios Salies kodas (*) Standartiné importo verté

0702 00 00 MK 32,8
77 32,8

0707 00 05 TR 121,8
77 121,8

0709 90 70 TR 110,1
77 110,1

0805 50 10 AR 89,6
CL 109,9

TR 83,3

Uy 88,0

ZA 70,7

77 88,3

0806 10 10 EG 109,7
IL 111,8

TR 102,8

us 190,3

77 128,7

0808 10 80 BR 83,8
CL 83,2

NZ 80,0

us 83,8

ZA 73,1

77 80,8

0808 20 50 AR 81,8
CN 60,5

TR 100,4

us 161,5

ZA 70,4

77 94,9

0809 30 TR 108,0
77 108,0

0809 40 05 IL 116,1
TR 99,1

77 107,6

(1) Saliy nomenklatiira yra nustatyta Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 18332006 (OL L 354, 2006 12 14, p. 19). Kodas ,ZZ* atitinka

Jkitas Salis*,
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 908/2009
2009 m. rugséjo 28 d.

kuriuo uZdraudZiama su Belgijos véliava plaukiojantiems laivams Zvejoti rombines rajas VIId zonos
EB vandenyse

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama i Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama | 2002 m. gruodzio 20 d. Reglamentg (EB)
Nr. 2371/2002 dél zuvy istekliy apsaugos ir tausojancio naudo-
jimo pagal bendraja Zuvininkystés politika (1), ypa¢ i jo
26 straipsnio 4 dalj,

atsizvelgdama i 1993 m. spalio 12 d. Tarybos reglamenta (EEB)
Nr. 2847/93, nustatantj bendros Zuvininkystés politikos kont-
rolés sistema (), ypac i jo 21 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1) 2009 m. sausio 16 d. Tarybos reglamentu (EB)
Nr. 43/2009, kuriuvo 2009 metams nustatomos tam
tikry Zuvy istekliy ir Zuvy istekliy grupiy Zvejybos gali-
mybés ir susijusios salygos, taikomos Bendrijos vande-
nyse ir Bendrijos laivams vandenyse, kuriuose reikalau-
jama nustatyti Zvejybos apribojimus (}), nustatomos
kvotos 2009 metams.

(2)  Remiantis Komisijai pateikta informacija, Zvejodami $io
reglamento priede nurodyty iStekliy Zuvis, laivai, kurie
plaukioja su tame priede nurodytos valstybés nares
veliava arba yra toje valstybéje naréje registruoti, i$nau-
dojo 2009 metams skirtg kvota.

(3)  Todél butina uzdrausti Zvejoti, laikyti laivuose, perkrauti
ir iskrauti ty iStekliy Zuvis,
PRIEME S] REGLAMENTA:
1 straipsnis

Kvotos iSnaudojimas

Sio reglamento priede nurodytai valstybei narei 2009 metams
skirta tame priede nurodyty istekliy Zvejybos kvota laikoma
iSnaudota nuo tame priede nustatytos dienos.

2 straipsnis
Draudimas

Nuo $io reglamento priede nustatytos dienos laivams, kurie
plaukioja su tame priede nurodytos valstybés narés véliava
arba yra toje valstybéje naréje registruoti, uzdraudziama Zvejoti
tame priede nurodyty istekliy Zuvis. DraudZiama laivuose
laikyti, perkrauti arba iSkrauti tokiy laivy po nurodytos dienos
suzvejotas minéty istekliy Zuvis.

3 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas isigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2009 m. rugséjo 28 d.

OL L 358, 2002 12 31, p. 59.
() OL L 261, 1993 10 20, p. 1.
OL L 22, 2009 1 26, p. 1.

Komisijos vardu
Fokion FOTIADIS

Jary reikaly ir Zuvininkystés generalinis direktorius
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PRIEDAS
Nr. 19/T&Q
Valstybé naré Belgija
IStekliai SRX/07D.
Rasis Rombinés rajos (Rajidae)
Zona VIId zonos EB vandenys
Data 2009 9 1
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 909/2009
2009 m. rugséjo 28 d.

kurivo uZdraudZiama su Belgijos véliava plaukiojantiems laivams Zvejoti rombines rajas VIII ir IX
zony EB vandenyse

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama j 2002 m. gruodzio 20 d. Reglamentg (EB)
Nr. 2371/2002 dél zuvy iStekliy apsaugos ir tausojancio naudo-
jimo pagal bendraja Zuvininkystés politika (1), ypa¢ i jo
26 straipsnio 4 dalj,

atsizvelgdama { 1993 m. spalio 12 d. Tarybos reglamenta (EEB)
Nr. 2847/93, nustatantj bendros Zuvininkystés politikos kont-
rolés sistema (%), ypac i jo 21 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1) 2009 m. sausio 16 d. Tarybos reglamentu (EB)
Nr. 43/2009, kuriuvo 2009 metams nustatomos tam
tikry Zuvy istekliy ir Zuvy istekliy grupiy Zvejybos gali-
mybés ir susijusios salygos, taikomos Bendrijos vande-
nyse ir Bendrijos laivams vandenyse, kuriuose reikalau-
jama nustatyti Zvejybos apribojimus (}), nustatomos
kvotos 2009 metams.

(2)  Remiantis Komisijai pateikta informacija, Zvejodami $io
reglamento priede nurodyty iStekliy Zuvis, laivai, kurie
plaukioja su tame priede nurodytos valstybés narés
veliava arba yra toje valstybéje naréje registruoti, i§nau-
dojo 2009 metams skirtg kvota.

(3)  Todél butina uzdrausti Zvejoti, laikyti laivuose, perkrauti
ir iskrauti ty iStekliy Zuvis,

PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis
Kvotos i$naudojimas

Sio reglamento priede nurodytai valstybei narei 2009 metams
skirta tame priede nurodyty istekliy Zvejybos kvota laikoma
iSnaudota nuo tame priede nustatytos dienos.

2 straipsnis
Draudimas

Nuo $io reglamento priede nustatytos dienos laivams, kurie
plaukioja su tame priede nurodytos valstybés narés véliava
arba yra toje valstybéje naré¢je registruoti, uzdraudZiama Zvejoti
tame priede nurodyty istekliy Zuvis. DraudZiama laivuose
laikyti, perkrauti arba iSkrauti tokiy laivy po nurodytos dienos
suzvejotas minéty istekliy Zuvis.

3 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja kit dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2009 m. rugséjo 28 d.

OL L 358, 2002 12 31, p. 59.
() OL L 261, 1993 10 20, p. 1.
OL L 22, 2009 1 26, p. 1.

Komisijos vardu
Fokion FOTIADIS

Jary reikaly ir Zuvininkystés generalinis direktorius
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PRIEDAS
Nr. 18/T&Q
Valstybé naré Belgija
IStekliai SRX/89-C.
Rasis Rombinés rajos (Rajidae)
Zona VIII ir IX zony EB vandenys
Data 2009 9 1
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 910/2009
2009 m. rugséjo 29 d.

dél leidimo Saccharomyces cerevisite CNCM-1077 preparata naudoti pagal naujg paskirtj kaip arkliy
pasary priedg (leidimo turétojas — Lallemand SAS)

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS BENDRIJlJ KOMISIJA, (6)

atsizvelgdama i Europos bendrijos steigimo sutartj,

@)
atsizvelgdama | 2003 m. rugs¢jo 22 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1831/2003 dél priedy, skirty
naudoti gyviny mityboje (!), ypac i jo 9 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1) Reglamente (EB) Nr. 1831/2003 nustatyta, kad priedams
gyviny mityboje naudoti reikia leidimo, ir nustatytas
tokio leidimo suteikimo pagrindas bei tvarka.

() Siuo reglamentu suteikiamas leidimas Saccharomyces cere-
visiee CNCM-1077 preparatag naudoti pagal nauja paskirtj
kaip arkliy pasary prieds.

(3)  Pagal Reglamento (EB) Nr. 1831/2003 7 straipsnj buvo
pateiktas prasymas suteikti leidima naudoti Sio regla-
mento priede nurodyta preparatg. Kartu su praSymu
buvo pateikti duomenys ir dokumentai, kuriy reikalau-
jama pagal Reglamento (EB) Nr. 1831/2003 7 straipsnio
3 dalj.

Komisijos reglamentu (EB) Nr. 226/2007 (%) §j preparata
leista naudoti deSimt mety melziamoms ozkoms ir
avims, Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1293/2008 (})
desimt mety — ériukams.

Buvo pateikti nauji duomenys, pagrindziantys prasyma
leisti naudoti §j preparata arkliams. Tarnyba 2006 m.
rugséjo 12 d. (*) ir 2009 m. balandzio 1 d. (%) pateiktose
nuomoneése padaré i§vada, kad Saccharomyces cerevisiae
CNCM-1077 preparatas nedaro nepageidaujamo poveikio
gyviny sveikatai, zmoniy sveikatai arba aplinkai ir kad
naudojant preparaty labai pageréja skaiduly virskinimas.
Tarnyba nemané, kad reikia nustatyti specialius stebé-
senos po pateikimo rinkai reikalavimus. Be to, ji patik-
rino paSary priedo kiekio paSaruose analizés metodo
ataskaitg, kurig pateiké Reglamentu (EB) Nr. 1831/2003
jsteigta Bendrijos etaloniné laboratorija.

Atlikus preparato vertinima nustatyta, kad Reglamento
(EB) Nr. 1831/2003 5 straipsnyje nustatytos leidimo
suteikimo salygos ivykdytos. Todél reikéty leisti naudoti
§j preparatg, kaip nurodyta $io reglamento priede.

Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA:

(4)  Europos maisto saugos tarnyba (toliau — Tarnyba) atliko
rizikos vertinimg pagal Reglamento (EB) Nr. 1831/2003
8 straipsnio 3 dalj.

1 straipsnis

Priede nurodyta preparatg, priklausantj kategorijai ,zootechni-
niai priedai“ ir funkcinei grupei ,virskinimo stimuliatoriai®,

(5)  Prasymas pateiktas dél leidimo Saccharomyces cerevisiae
CNCM-1077 preparata naudoti pagal nauja paskirtj kaip
arkliy paSary prieda, priskirting priedy kategorijai

,zootechniniai priedai®.

(® o
o it
() OL L 268, 2003 10 18, p. 29. 0)

leidZiama naudoti kaip gyviiny mitybos priedg minétame priede
nustatytomis salygomis.

L L 64, 2007 3 2, p. 26.
L L 340, 2008 12 19, p. 38.
EMST leidinys (2006 m.) 385, p. 1.
EMST leidinys (2009 m.) 1040, p. 1.
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2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena nuo jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2009 m. rugséjo 29 d.

Komisijos vardu
Androulla VASSILIOU

Komisijos naré



PRIEDAS
. Maziausias Didziausias
Priedo Leidimo kiekis kiekis
identifika- o . Sudétis, cheminé formulé, aprasymas, Gyviino risis Didziausias . Leidimo galiojimo
. turétojo Priedas o - o Kitos nuostatos ;
vimo L analizés metodas arba kategorija amzius . o . terminas
. pavadinimas KSV/kg visavercio 12 % drégnio
numeris ¥
pasaro
Zootechniniy priedy kategorija. Funkciné grupé: virSkinimo stimuliatoriai
4al711 LALLE- | Saccharomyces Priedo sudétis Arkliai — 3,0 x 10° — 1. Priedo ir premiksy naudojimo 2019 10 20
MAND | cerevisiee CNCM et dalo: instrukcijose nurodyti laikymo
SAS -1077 1o pavidalo: temperatiira, laikymo laikg ir

gyvybingy bevandeniy lasteliy
Saccharomyces cerevisise CNCM 1-1077
preparatas, kurio garantuota
maziausia koncentracija yra

2 x 1019KSV/g;

dengto pavidalo:

gyvybingy bevandeniy lasteliy
Saccharomyces cerevisise CNCM 1-1077
preparatas, kurio garantuota
maziausia koncentracija yra

1 x 101°KSV/g.

Veikliosios medziagos apibiidinimas

Saccharomyces cerevisiae CNCM -
1077: 80 % gyvybingy bevandeniy
lasteliy ir 14 % negyvybingy lasteliy.

Analizés metodas (1):

I$pylimo ant plokstelés metodas ir
molekuliy nustatymas (PCR).

stabilumg granuliuojant.

2. Dengto pavidalo skirtas naudoti
tik su granuliuotais pasarais.

3. Jeigu produktas yra tvarkomas
arba maiSomas uzdaroje patal-
poje, dévimi apsauginiai akiniai
ir kaukés maiSymo metu, jei
maiSytuvuose néra jrengtos venti-
liacijos sistemos.

(") I8samus analizés metody apraSymas pateikiamas Bendrijos etaloninés laboratorijos svetainéje www.irmm.jrc.be/crl-feed-additives

0¢ 6 600C

(11 ]

s£urpra[ sisnjerorjo sogunfeg sodonyg

6/L5T 1


http://www.irmm.jrc.be/crl-feed-additives
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 911/2009
2009 m. rugséjo 29 d.

dél leidimo Pediococcus acidilacticic CNCM MA 18/5M preparata naudoti pagal nauja paskirtj kaip
lasiSiniy Zuvy ir krevefiy pasary priedg (leidimo turétojas — Lallemand SAS)

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISJJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama i 2003 m. rugséjo 22 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1831/2003 dél priedy, skirty
naudoti gyviny mityboje ('), ypac i jo 9 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1) Reglamente (EB) Nr. 1831/2003 nustatyta, kad priedams
gyviiny mityboje naudoti reikia leidimo, ir nustatytas
tokio leidimo suteikimo pagrindas bei tvarka.

(2)  Pagal Reglamento (EB) Nr. 1831/2003 7 straipsnj buvo
pateiktas prasymas suteikti leidima naudoti Sio regla-
mento priede nurodyta preparatg. Kartu su praSymu
buvo pateikti duomenys ir dokumentai, kuriy reikalau-
jama pagal Reglamento (EB) Nr. 1831/2003 7 straipsnio
3 dalj.

(3)  Prasymas pateiktas dél leidimo Pediococcus acidilactici
CNCM MA 18/5M preparatg naudoti pagal nauja paskirtj
kaip lasisiniy Zuvy ir kreveciy pasary prieda, priskirting
priedy kategorijai ,zootechniniai priedai“.

(4)  Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1200/2005 (%) $j mikro-
organizmo preparatg leista naudoti neribotg laikg mési-
niams vi§¢iukams, o Komisijos reglamentu (EB)
Nr. 2036/2005 (}) — penimoms kiauléms.

(5)  Buvo pateikti nauji duomenys, pagrindzZiantys prasyma

leisti naudoti §j preparata lasisinéms Zuvims ir krevetéms.
Europos maisto saugos tarnyba (toliau — Tarnyba)

2009 m. balandzio 1 d. (¥ pateiktose nuomonése padaré
isvada, kad Pediococcus acidilactiic CNCM MA 18/5M
preparatas nedaro nepageidaujamo poveikio gyviiny svei-
katai, Zmoniy sveikatai arba aplinkai ir kad naudojamas
preparatas gali turéti teigiamo poveikio didinant reikala-
vimus atitinkanc¢iy lasiSiniy Zuvy kiekj bei gerinant
kreveciy gebéjimg islikti ir augimo rezultatus. Tarnyba
nemano, kad reikia nustatyti konkrecius stebésenos po
pateikimo rinkai reikalavimus. Be to, ji patikrino pasary
priedo kiekio pasaruose analizés metodo ataskaitg, kurig
pateiké Reglamentu (EB) Nr. 1831/2003 jsteigta Bend-
rijos etaloniné laboratorija.

(6)  Atlikus preparato vertinimg nustatyta, kad Reglamento
(EB) Nr. 1831/2003 5 straipsnyje nustatytos leidimo
suteikimo salygos jvykdytos. Todél reikéty leisti naudoti
§i preparatg, kaip nurodyta Sio reglamento priede.

(7) Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviiny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomoneg,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Priede nurodyta preparata, priklausantj kategorijai ,zootechni-
niai priedai ir funkcinei grupei ,kiti zootechniniai priedai®,
leidziama naudoti kaip gyviiny mitybos prieda minétame priede
nustatytomis sglygomis.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimtg diena nuo jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2009 m. rugséjo 29 d.

OL L 268, 2003 10 18, p. 29.
() OL L 195, 2005 7 27, p. 6.
OL L 328, 2005 12 15, p. 13.

Komisijos vardu
Androulla VASSILIOU

Komisijos naré

() EMST leidinys (2009 m.) 1038, p. 2 ir 1037, p. 1.



PRIEDAS
Maziausias Didziausias
pri gdo }den— Leldlm? ture- . Sudétis, cheminé formul¢, aprasymas, analizés | Gyviino risis Didziausias Kiekis Kiekis . Leidimo galio-
tifikavimo tojo Priedas metodas arba kategorija amzius Kitos nuostatos jimo terminas
numeris pavadinimas KSV/kg visavercio 12 % drégnio
pasaro
Zootechniniy priedy kategorija. Funkciné grupé: kiti zootechniniai priedai (palankiai veikiantys gyvimo augimg)
4d1712 Lallemand Pediococcus Priedo sudetis Lasisiniy — 3 %107 — 1. Priedo ir premikso naudojimo instrukci- | 2019 10 20
dilactici Sei j dyti laik t tiirg,
SAS AAGRACI pegiococcus acidilactici CNCM MA 18/5M | s o8 jose nurodytl alkymo . temperafirg
- . ) zuvys laikymo laikg ir stabiluma granuliuojant.
CNCM MA | gyvybingy lasteliy preparatas, kurio
18/5M sudétyje yra ne maziau kaip 2. Rekomenduojama dozé lasisinéms
1 x 10'9KSV/g priedo zuvims skirtam visaveriam paSarui —
3 x 10? KVS|kg
Veikliosios medziagos apibiidinimas 3. Sauga: tvarkant produkta naudojama
Pediococcus acidilacticic CNCM MA 18/5M kvépavimo apsaugos priemoné.
gyvybingos lastelés Krevetes 1 % 10°

Analizés metodas (1):

Kiekybinis vertinimas: taikant pasklei-
dimo ant plokstelés metoda, naudojant
MRS agarg esant 37 °C inkubacinei
temperatiirai.

Nustatymas: pulsuojancio lauko gelio
elektroforezés (PFGE) metodas.

(") Issamus analizés metody apraSymas pateikiamas Bendrijos etaloninés laboratorijos svetainéje www.irmm.jrc.be/crl-feed-additives

0¢ 6 600C

(11 ]
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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS BENDRAI PRIIMTI SPRENDIMAI

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS SPRENDIMAS Nr. 912/2009/EB
2009 m. rugséjo 16 d.

dél Bendrijos dalyvavimo keliy valstybiy nariy ijgyvendinamoje Europos metrologijos moksliniy
tyrimy ir technologijy plétros programoje

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos
169 straipsnj ir 172 straipsnio antrg pastraipg,

atsizvelgdami | Komisijos pasitilyma,

atsizvelgdami i Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komi-
teto nuomong (1),

laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos (?),

kadangi:

2006 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos
sprendime Nr. 1982/2006/EB dél Europos bendrijos
moksliniy tyrimy, technologinés plétros ir demonstra-
cinés veiklos  Septintosios bendrosios  programos
(2007-2013 m.) () (Septintoji bendroji programa) numa-
tytas Bendrijos dalyvavimas keliy valstybiy nariy igyven-
dinamose moksliniy tyrimy ir technologijy plétros
programose (R&D) ir toms programoms vykdyti sukur-
tose struktiirose, kaip apibrézta Sutarties 169 straipsnyje.

Septintojoje bendrojoje programoje apibréziami keli
kriterijai tokioms 169 straipsnio iniciatyvy sritims nusta-
tyti: sasaja su Bendrijos tikslais, siekiamo tikslo aiskus
apibréZimas ir jo sasaja su Bendrosios programos tikslais,
sukurtas pagrindas (esamos arba numatytos nacionalinés

(") 2009 m. kovo 25 d. nuomoné (dar nepaskelbta Oficialiajame leidi-

nyje).

(® 2009 m. balandzio 22 d. Europos Parlamento nuomoné (dar nepas-

kelbta Oficialiajame leidinyje) ir 2009 m. liepos 27 d. Tarybos spren-
dimas.

() OL L 412, 2006 12 30, p. 1.

moksliniy tyrimy programos), pridétiné verté visai
Europai, kritinis kiekis, atsizvelgiant i jtraukty programy
dydj ir skai¢iy, ir pagal jas atliekamos veiklos panasumas,
taip pat 169 straipsnio iniciatyvos, kaip tinkamiausios
priemonés nustatytiems tikslams pasiekti, veiksmin-
gumas.

2006 m. gruodzio 19 d. Tarybos sprendimu
2006/971/EB deél specialiosios programos ,Bendradarbia-
vimas®“, jgyvendinan¢ios Europos bendrijos moksliniy
tyrimy, technologinés plétros ir demonstracinés veiklos
septintaja bendraja programa (2007-2013 m.) (¥) (specia-
lioji programa ,Bendradarbiavimas®), skatinamas jvairias
temas apimantis pozidris | moksliniy tyrimy sritis, tiesio-
giai susijusias su viena ar daugiau Septintosios bendrosios
programos temy; Siomis aplinkybémis 169 straipsnio
iniciatyva metrologijos srityje i$skiriama kaip viena i§
iniciatyvy, kurioje Bendrija gali dalyvauti pagal Sutarties
169 straipsnj bendrai jgyvendinamose nacionalinése
moksliniy tyrimy programose.

Metrologija yra tarpdalykiné mokslo sritis, labai svarbi
Siuolaikinés Ziniy visuomenés sudedamoji dalis. Patiki-
mais bei palyginamais matavimo standartais ir tinkamai
patvirtintais matavimy bei bandymy metodais grin-
dziamas mokslinés pazangos ir technologiniy naujoviy
diegimas ir taip daromas didelis poveikis Europos tkiui

ir gyventojy gyvenimo kokybei.

Siuo metu keleto valstybiy nariy atskirai nacionaliniu
lygmeniu jgyvendinamy moksliniy tyrimy ir technologijy
plétros programy ar veiksmy, skirty metrologijos moks-
liniams tyrimams ir technologijy plétrai remti, néra
pakankamai koordinuojamos Europos lygmeniu, ir néra
galimybés sukaupti bitiny pajégumy, reikalingy strategi-
néms moksliniy tyrimy ir technologijy plétros sritims.

() OL L 400, 2006 12 30, p. 86.
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(6)

(10)

(11)

Norédamos, kad Europos lygmeniu metrologijos srities
veikla bty vykdoma nuosekliai, ir siekdamos veikti
veiksmingai, kelios valstybés narés émési iniciatyvos
sukurti bendrg moksliniy tyrimy ir technologijy plétros
programg — ,Europos metrologijos moksliniy tyrimy
programa“ (EMMTP), kad bity galima tenkinti Europos
poreikius, susijusius su pazangigja metrologija, kaip
naujoviy diegimo, moksliniy tyrimy ir politikos rémimo
priemone, visy pirma naujose technologijy srityse.

2007 m. birzelio 11 d. priimtoje 2007-2008 m. specia-
liosios programos ,Bendradarbiavimas“ jgyvendinimo
veiklos programoje Komisija skyré finansing paramg
ERA-NET Plus programai metrologijos srityje, kad paleng-
vinty peréjimg nuo ,iMERA“ ERA-NET projekto prie
bendros moksliniy tyrimy ir technologijy plétros
programos metrologijos srityje, kuri bus igyvendinama
remiantis Sutarties 169 straipsniu. Toliau plétojant
EMMTP buvo apibréztos bendrosios programos pagrin-
dinés problemos ir veikla.

EMMTP tikslas — remti moksling plétrg bei naujoves ir
tuo tikslu sukurti teising ir organizacing bazg, biting
plataus masto europiniam valstybiy nariy bendradarbia-
vimui metrologijos moksliniy tyrimy klausimais visose
technologijy ar pramonés srityse. Belgija, Cekijos Respub-
lika, Danija, Vokietija, Estija, Ispanija, Prancizija, Italija,
Vengrija, Nyderlandai, Austrija, Lenkija, Portugalija,
Rumunija, Slovénija, Slovakija, Suomija, Svedija ir Jung-
tiné Karalysté, taip pat Norvegija, Sveicarija ir Turkija
(valstybés dalyvés) sutiko koordinuoti ir kartu jgyvendinti
veikla, kuria siekiama prisidéti prie EMMTP. Numatoma,
kad per septynerius metus bendra jy inaSo verté bus ne
mazesné kaip 200 mln. EUR; be to, numatytas 100 mln.
EUR rezervas.

Siekdamos padidinti EMMTP poveiki, valstybés dalyvés
pritar¢ Bendrijos dalyvavimui EMMTP. Bendrija turéty
dalyvauti Sioje programoje ir EMMTP jgyvendinimo laiko-
tarpiu jnesti finansinj jnaa, kurio dydis atitikty valstybiy
dalyviy jnasa, bet nevirsyty 200 mln. EUR. Atsizvelgiant |
tai, kad EMMTP atitinka Septintosios bendrosios
programos mokslinius tikslus ir kad veiksmai metrolo-
gijos srityje yra horizontalaus pobudzio arba néra tiesio-
giai susije su desimcia temy, EMMTP turéty biiti bendrai
remiama pagal visas atitinkamas temas.

Papildoma finansavima, inter alia, bty galima gauti i§
Europos investicijy banko (EIB), ypa¢ taikant rizikos pasi-
dalijimo finansing priemong, parengta kartu su EIB ir
Komisija pagal specialiosios programos ,Bendradarbia-
vimas*“ III prieda.

Bendrijos finansiné parama turéty biti teikiama su salyga,
kad bty apibréitas finansavimo planas, pagristas
kompetentingy nacionaliniy institucijy oficialiais jsiparei-
gojimais kartu jgyvendinti moksliniy tyrimy ir technolo-

(13)

(14)

(15)

(16)

17)

(18)

gijy plétros programas bei veiklg, kuriy imamasi nacio-
naliniu lygmeniu, ir prisidéti prie bendro EMMTP
programos vykdymo finansavimo.

Siekiant bendrai jgyvendinti nacionalines moksliniy
tyrimy programas, reikia sukurti arba pasitelkti specialig
vykdomaja struktiira, numatyta specialiojoje programoje
,Bendradarbiavimas®. Valstybés dalyvés susitaré dél tokios
EMMTP jgyvendinti skirtos vykdomosios struktiros.
Speciali vykdomoji struktiira turéty biti Bendrijos finan-
sinio jnao gavéja ir uZtikrinti veiksmingg EMMTP

vykdyma.

Bendrijos finansinis jnasas turéty bati skiriamas su sglyga,
kad valstybés dalyvés skirs iSteklius ir mokeés savo finan-
sinius jnasus.

Nors Jungtinis tyrimy centras yra Komisijos padalinys,
taciau jo institutai turi pajégumy vykdyti su EMMTP susi-
jusius mokslinius tyrimus, todél jgyvendinant EMMTP Sie
pajégumai turéty bati pasitelkti. Dél minéty priezasciy
yra tikslinga Jungtinio tyrimy centro vaidmenj apibrézti
atsizvelgiant | jo tinkamumga dalyvauti ir gauti finansa-
vima, taip pat | jo dalyvavimg EMMTP valdyme.

Bendrijos finansinis jnaSas turéty bati sumokamas tik kai
Europos Bendrijos vardu veikianti Komisija ir speciali
vykdomoji struktiira sudarys bendrajj susitarimg, kuriame
bus nustatyta i§sami Bendrijos jnaso naudojimo tvarka. |
tokj bendrajj susitarimg turéty bati jtrauktos batinos
nuostatos, uZtikrinan¢ios Bendrijos finansiniy interesy

apsauga.

Bendrijos finansinio jnaSo paliikanos turéty bati laikomos
asignuotosiomis jplaukomis pagal 2002 m. birZelio 25 d.
Tarybos reglamenta (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 dél
Europos Bendrijy bendrajam biudzetui taikomo finan-
sinio reglamento (') (Finansinis reglamentas). Komisija
turéty turéti galimybe atitinkamai padidinti $iame spren-
dime nurodytg didZiausia Bendrijos jnasa.

Laikydamasi bendrajame susitarime, kuri turi sudaryti
Bendrija ir speciali vykdomoji struktiira, nustatyty salygy,
Bendrija turéty turéti teise sumazinti savo finansinj jnasa,
sustabdyti arba nutraukti jo mokéjima, jei EMMTP nebaty
igyvendinama ar biity jgyvendinama netinkamai, i§ dalies
arba véluojant arba jei valstybés dalyvés prie EMMTP
finansavimo neprisidéty, prisidéty tik i§ dalies arba
véluoty prisidéti.

Siekiant veiksmingai jgyvendinti EMMTP, finansiné
parama turéty bati teikiama EMMTP projekty, kurie
pagal kvietimy teikti paraiSkas rezultatus centralizuotai
dalyviams. Tokia finansiné parama turéty biti i$mokama
skaidriai ir veiksmingai.

() OL L 248, 2002 9 16, p. 1.
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(19) Paraiskas turéty centralizuotai vertinti nepriklausomi
ekspertai prizitrint specialiai vykdomajai struktrai.
Atrankos rezultatus turéty patvirtinti speciali vykdomoji
struktira, ir jie turéty bati privalomi skiriant EMMTP
projektams numatytas Bendrijos finansinio jnaso lésas ir

nacionaliniy biudzety lésas.

(20)  Pagal Finansinj reglamentg ir 2002 m. gruodzio 23 d.
Komisijos reglamentg (EB, Euratomas) Nr. 2342/2002,
nustatantj i§samias Tarybos reglamento (EB, Euratomas)
Nr. 1605/2002 dél Europos Bendrijy bendrajam
biudzetui taikomo finansinio reglamento jgyvendinimo
taisykles (') (Igyvendinimo taisyklés), Bendrijos finansinis
jnaSas turéty bati tvarkomas netiesiogiai centralizuotai
pagal Finansinio reglamento 54 straipsnio 2 dalies ¢
punkta ir 56 straipsnj bei Igyvendinimo taisykliy
35 straipsnj, 38 straipsnio 2 dalj ir 41 straipsnj.

(21)  Visos valstybés narés ir visos prie Septintosios bendrosios
programos prisijungusios 3alys turéty turéti teis¢ prisi-
jungti prie EMMTP.

(22)  Pagal Septintosios bendrosios programos tikslus bet
kurios kitos $alies dalyvavimas EMMTP turéty biti
galimas, jei toks dalyvavimas numatytas atitinkamame
tarptautiniame susitarime ir jei tam pritaria Bendrijos
vardu veikianti Komisija ir dalyvaujancios valstybés
narés. Pagal Septintaja bendraja programg Bendrija turéty
turéti teise susitarti dél savo finansinio jnaso j EMMTP
salygy, susijusiy su kity 3aliy dalyvavimu Sioje progra-
moje, remiantis Siame sprendime nustatytomis taisy-
klémis ir salygomis.

(23)  Reikéty imtis tam tikry priemoniy, kad bty ivengta
pazeidimy ir sukciavimo, taip pat imtis bating veiksmy
susigrazinti prarastas, klaidingai sumokétas arba netin-
kamai panaudotas léSas, remiantis 1995 m. gruodzio
18 d. Tarybos reglamentu (EB, Euratomas) Nr. 2988/95
dél Europos Bendrijy finansiniy interesy apsaugos (3),
1996 m. lapkri¢io 11 d. Tarybos reglamentu (Euratomas,
EB) Nr. 2185/96 dél Komisijos atliekamy patikrinimy ir
inspektavimy vietoje siekiant apsaugoti Europos Bendrijy
finansinius interesus nuo suk¢iavimo ir kity pazeidimy (%)
ir 1999 m. geguzés 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (EB) Nr. 1073/1999 dél Europos kovos su
suk¢iavimu tarnybos (OLAF) atlickamy tyrimy (¥).

(24)  Nepaprastai svarbu, kad pagal EMMTP vykdoma moks-
liniy tyrimy veikla atitikty pagrindinius etikos principus,
iskaitant Europos Sajungos sutarties 6 straipsnyje ir
Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje nustatytus
principus, ir kad ja vykdant nebuty pazeisti ly¢iy aspekto
integravimo bei ly¢iy lygybés principai.

357, 2002 12 31, p. 1.
312, 1995 12 23, p. 1.
292, 1996 11 15, p. 2.
136, 1999 5 31, p. 1.

(25) Komisija turéty atlikti tarpinj vertinimg, kuriuo biity jver-
tinta EMMTP jgyvendinimo kokybé bei veiksmingumas ir
pazanga siekiant nustatyty tiksly, taip pat galutinj verti-
nima.

(26)  Speciali vykdomoji struktira turéty skatinti atrinkty
EMMTP projekty dalyviy bendravimg, projekty rezultaty
sklaidg ir vie$a Sios informacijos skelbimg,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis
Bendrijos finansinis jnasas

1. Bendrija moka finansinj jna$a j Europos metrologijos
moksliniy tyrimy programg (EMMTP), kuria bendrai jgyvendina
Belgija, Cekijos Respublika, Danija, Vokietija, Estija, Ispanija,
Pranciizija, Italija, Vengrija, Nyderlandai, Austrija, Lenkija, Portu-
galija, Rumunija, Slovénija, Slovakija, Suomija, Svedija ir Jung-
tiné Karalysté, taip pat Norvegija, Sveicarija ir Turkija (valstybés
dalyvés).

2. Laikydamasi I ir II prieduose, kurie yra $io sprendimo
neatskiriama dalis, nustatyty principy, Septintosios bendrosios
programos laikotarpiu Bendrija suteikia finansinj jnasg, kurio
dydis atitinka valstybiy dalyviy inasus, taciau ne didesnj kaip
200 mln. EUR, ir kuris yra mokamas i§ Europos Sajungos
bendrojo biudzeto asignavimy.

3. Bendrijos finansinis jnaSas bendrai mokamas i§ biudZeto
asignavimy, skirty  visoms atitinkamoms  specialiosios
programos ,Bendradarbjavimas“ temoms.

2 straipsnis
Bendrijos finansinio jnaSo teikimo salygos

Bendrijos finansinis jnaas teikiamas tik tuo atveju, jeigu:

a) valstybés dalyvés jrodo, kad I priede aprasyta EMMTP i§ tiesy
parengta;

b) oficialiai jsteigta juridinio asmens statusg turinti speciali
vykdomoji struktiira, kuri yra atsakinga uz EMMTP jgyven-
dinimg ir uz Bendrijos finansinio jnaso gavima, skyrima bei
jo naudojimo kontrole, ir taikomas netiesioginis centrali-
zuotas valdymas pagal Finansinio reglamento 54 straipsnio
2 dalies ¢ punkta bei 56 straipsnj ir Igyvendinimo taisykliy
35 straipsnj, 38 straipsnio 2 dalj bei 41 straipsni;

¢) sukurtas tinkamas ir veiksmingas EMMTP valdymo modelis
pagal II priedg;
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d) speciali vykdomoji struktiira veiksmingai vykdo Sio spren-
dimo I priede aprasytg veikly pagal EMMTP, jskaitant kvie-
timy teikti paraiskas skelbima;

o
~

kiekviena valstybé dalyvé isipareigoja prisidéti prie EMMTP
finansavimo ir padidinti §j jnasa, numatydama 50 % rezerva,
kad baty galima patenkinti sékmingai | EMMTP projektus
jsitraukianciy dalyviy i§ tos valstybés poreikius; ir finansinis
jnaSas veiksmingai i$mokamas gavéjams;

f) laikomasi Bendrijos taisykliy dél valstybés pagalbos, ypac
nustatyty Bendrijos valstybés pagalbos moksliniams tyri-
mams, taikomajai veiklai ir naujoviy diegimui sistemoje (*);

g) uztikrinama auksto lygio moksliné kompetencija ir laikomasi
etikos principy pagal bendruosius Septintosios bendrosios
programos principus, uZtikrinamas ly¢iy aspekto integra-
vimas, ly¢iy lygybé ir darnus vystymasis;

h) suformuluotos intelektinés nuosavybés teises reglamentuo-
janc¢ios nuostatos, susijusios su veikla, vykdoma pagal
EMMTP, ir jgyvendinamos bei koordinuojamos valstybiy
dalyviy nacionalinio lygmens moksliniy tyrimy ir technolo-
gijy plétros programos bei veikla, taip siekiant skatinti tokiy
ziniy kiirima ir platy sukurty Ziniy panaudojimg bei sklaida.
Taikoma tvarka turi atitikti modeli, jtvirtinta 2006 m. gruo-
dzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB)
Nr. 1906/2006, nustatanéiame jmoniy, moksliniy tyrimy
centry ir universitety dalyvavimo Septintosios bendrosios
programos veiksmuose ir moksliniy tyrimy rezultaty
sklaidos taisykles (2007-2013 m.) (%) (Dalyvavimo Septinto-
joje bendrojoje programoje taisyklés).

3 straipsnis
EMMTP veikla

1. Pagrinding EMMTP veikla sudaro keleto partneriy tarpvals-
tybiniy EMMTP projekty, vykdyting moksliniy tyrimy, techno-
logijy plétros, mokymo ir sklaidos srityse (EMMTP projektai),
finansavimas. Kadangi pajégumai metrologijos srityje yra
koncentruoti, didziaja EMMTP projekty dalj vykdo valstybiy
dalyviy nacionaliniai metrologijos institutai ir specializuoti insti-
tutai (t. y. specializuoti institutai, atsakingi uz tam tikrus nacio-
nalinius standartus ir susijusias paslaugas, kuriy neteikia nacio-
naliniai metrologijos institutai).

2. Siekiant didinti ir jvairinti pajégumus metrologijos srityje,
EMMTP lé3os taip pat skiriamos keletui EMMTP projektus papil-
danciy tyréjy stipendijy programy finansuoti.

3. EMMTP projektai atrenkami ir stipendijos tyréjams
skiriamos atsizvelgiant | kvietimy teikti paraiskas rezultatus;
kvietimuose teikti paraiSkas paisoma vienodo pozitrio, skai-
drumo, nepriklausomo vertinimo, bendro finansavimo, finansa-

() OL C 323, 2006 12 30, p. 1.
OL L 391, 2006 12 30, p. 1.

vimo, 1§ kurio negalima pasipelnyti, taip pat teisés akto nega-
liojimo atgaline tvarka principy, minéty Finansinio reglamento
112 straipsnio 1 dalyje ir nurodyty $io sprendimo I priede.

4. Pagrindiniai EMMTP projekty ir tyréjy stipendijy programy
vertinimo kriterijai mutatis mutandis nustatyti atitinkamai Daly-
vavimo  Septintojoje  bendrojoje  programoje  taisykliy
15 straipsnio 1 dalies a ir b punktuose. Kvietime teikti paraiSkas
konkreciai nurodomi pagrindiniai vertinimo kriterijai. Papildomi
kriterijai gali bati nustatomi, jeigu jie paskelbiami kvietime teikti
paraiskas, yra nediskriminaciniai ir neturi virSenybés pagrindiniy
vertinimo kriterijy atzvilgiu.

5. Daugiau informacijos apie EMMTP veiklos igyvendinimg
pateikiama I priede.

4 straipsnis
Jungtinio tyrimy centro vaidmuo

1. Komisijos Jungtinis tyrimy centras gali pretenduoti daly-
vauti EMMTP ir gauti finansavima i§ EMMTP panasiomis saly-
gomis, kaip ir valstybiy dalyviy nacionaliniai metrologijos insti-
tutai.

2. Nuosavi Jungtinio tyrimy centro itekliai, nepadengiami i§
EMMTP skirto finansavimo, pagal 1 straipsnj néra laikomi Bend-
rijos finansiniu jnasu.

3. Uz metrologija atsakingas Jungtinio tyrimy centro insti-
tutas — Bendrijos vardu veikiantis Komisijos padalinys — turi
teise dalyvauti specialioje vykdomojoje struktiiroje jgyvendinant
EMMTP kaip balsavimo teisés neturintis stebétojas.

5 straipsnis
Bendrijos ir specialios vykdomosios struktiiros susitarimai

I$sami lésy valdymo bei kontrolés ir Bendrijy finansiniy interesy
gynimo tvarka nustatyta bendrajame susitarime ir metiniuose
finansiniuose susitarimuose, kuriuos sudaro Bendrijos vardu
veikianti Komisija ir speciali vykdomoji struktiira.

Bendrajame susitarime visy pirma jtvirtinamos tokios nuostatos:

1) paskirty uzduociy apibrézimas;

2) uzduodiy vykdymo sglygos ir i§samiis susitarimai, jskaitant
pareigy pasidalijimo ir vykdytinos kontrolés organizavimo
nuostatas;

3) atlikty uzduodiy ataskaity teikimo Komisijai taisyklés;

4) salygos, kuriomis uzduociy vykdymas nutraukiamas;

5) Komisijos nuodugnaus tikrinimo i$samios priemonés;
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6) tam tikry banko sgskaity panaudojimo ir uzdirbty pali-
kany panaudojimo salygos;

7) nuostatos, kuriomis uztikrinamas Bendrijos veiklos, susiju-
sios su kita specialios vykdomosios strukttiros veikla, mato-
mumas;

8) isipareigojimas susilaikyti nuo veiksmy, dél kuriy gali kilti
interesy konfliktas, kaip nurodyta Finansinio reglamento
52 straipsnio 2 dalyje;

9) 2 straipsnyje nurodytos nuostatos, reglamentuojancios inte-
lektinés nuosavybés teises, susijusias su veikla, vykdoma
pagal EMMTP;

10) tarpiniy ir galutiniy vertinimy, iskaitant 13 straipsnyje
nurodytus vertinimus, kriterijy sgrasas.

6 straipsnis
Bendrijos finansinio jnaSo paliikkanos

Pagal Finansinio reglamento 18 straipsnio 2 dalj EMMTP skirto
Bendrijos finansinio jnaso paliikanos laikomos asignuotosiomis
jplaukomis. Komisija gali atitinkamai padidinti Sio sprendimo
1 straipsnio 2 dalyje nurodyts didZiausig Bendrijos jnasa.

7 straipsnis

Bendrijos finansinio jnaSo sumazinimas, jo mokéjimo
sustabdymas arba nutraukimas

Jei EMMTP néra jgyvendinama arba jgyvendinama netinkamai,
tik i§ dalies ar véluojant, Bendrija, atsizvelgdama | tai, kaip
EMMTP jgyvendinama, gali sumazinti savo finansinj jnasg,
sustabdyti arba nutraukti jo mokéjima.

Jei valstybés dalyvés prie EMMTP finansavimo neprisideda, prisi-
deda tik i§ dalies arba véluodamos, Bendrija, laikydamasi bend-
rajame susitarime, kurj turi sudaryti Bendrija ir speciali vykdo-
moji strukttira, nustatyty salygy, gali sumazinti savo finansinj
inasy, atsizvelgdama j dalyvaujanciy valstybiy nariy skirtg finan-
savimo sumg.

8 straipsnis

Valstybiy dalyviy uZtikrinama Bendrijy finansiniy interesy
apsauga

Igyvendinamos EMMTP, valstybés dalyvés imasi teisiniy, regulia-
vimo, administraciniy arba kity priemoniy, biiting Bendrijy
finansiniams interesams apsaugoti. Remdamosi Finansinio regla-
mento 54 straipsnio 2 dalies ¢ punktu ir [gyvendinimo taisykliy
38 straipsnio 2 dalimi, valstybés dalyvés visy pirma imasi
bitiny priemoniy visiSkam Bendrijai priklausanc¢iy sumy susi-
grazinimui uztikrinti.

9 straipsnis

Audito Rimy atlieckama kontrolé

Komisija ir Audito Ramai, pasitelkdami savo pareigiinus ar
atstovus, turi teis¢ atlikti patikrinimus ir inspektavimus, batinus

tinkamam Bendrijos 1éSy valdymui uZtikrinti ir Bendrijos finan-
siniams interesams nuo sukéiavimo arba pazeidimy apsaugoti.
Siuo tikslu valstybés dalyvés ir (arba) speciali vykdomoji struk-
tira Komisijai ir Audito Rimams laiku pateikia visus turimus
atitinkamus dokumentus.

10 straipsnis
Informacija

Visg susijusia informacija Komisija perduoda Europos Parla-
mentui, Tarybai ir Audito Rimams. Valstybés dalyvés raginamos
per specialia vykdomaja struktiira Komisijai pateikti Europos
Parlamento, Tarybos ir Audito Rimy praSoma papildomg infor-
macija, susijusia su specialios vykdomosios struktiiros finansy
valdymu ir atitinkancia bendrus 13 straipsnyje nustatytus atas-
kaity teikimo reikalavimus.

11 straipsnis
Kity valstybiy nariy ir prisijungusiy Saliy dalyvavimas

Bet kuri valstybé naré ir prie Septintosios bendrosios programos
prisijungusi Salis turi teis¢ prisijungti prie EMMTP laikydamasi
Sio sprendimo 2 straipsnio e ir f punktuose nustatyty reikala-
vimy ir yra laikoma valstybe dalyve.

12 straipsnis
Kity treiyjy Saliy dalyvavimas

Valstybés dalyvés ir Komisija gali pritarti bet kurios kitos 3alies
dalyvavimui atsizvelgiant { 2 straipsnio e punkte nustatytus
kriterijus, jei toks dalyvavimas yra numatytas atitinkamame tarp-
tautiniame susitarime. Jame nustatomos sglygos, kuriomis
tokioje Salyje jsteigti juridiniai asmenys ir joje gyvenantys fiziniai
asmenys gali pretenduoti | EMMTP finansavima.

13 straipsnis
Metiniy ataskaity teikimas ir vertinimas

[ meting ataskaita dél Septintosios bendrosios programos, pagal
Sutarties 173 straipsnj teikiamg Europos Parlamentui ir Tarybai,
jtraukiama EMMTP veiklos ataskaita.

Pragjus trejiems metams nuo EMMTP jgyvendinimo pradzios
Komisija atlieka tarpinj EMMTP vertinimg. Siame vertinime
aptariama paZanga, padaryta siekiant I priede nustatyty tiksly
ir pateikiamos rekomendacijos EMMTP dél to, kaip geriausia
toliau didinti integracijg. Vertinime taip pat aptariama jgyvendi-
nimo, jskaitant moksling, valdymo ir finansing integracija,
kokybé bei veiksmingumas ir nurodoma, ar valstybiy dalyviy
finansiniai jnasai yra tinkamo dydzio, atsizvelgiant j potencialig
valstybiy dalyviy jvairiy nacionaliniy moksliniy tyrimy bendruo-
meniy formuojamg paklausa.

Komisija vertinimo i§vadas, savo pastabas ir, prireikus, pasid-
lymus dél Sio sprendimo keitimo pateikia Europos Parlamentui
bei Tarybai.
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Baigiantis Bendrijos dalyvavimui EMMTP, ir ne véliau kaip
2017 m., Komisija, kuriai padeda nepriklausoma eksperty
grupé, atlieka galutinj EMMTP bendry, specialiy ir veiklos tiksly
vertinimg.

Si grupé savo vertinime, inter alia, remiasi Siais rodikliais:

a) projekty mokslinés kompetencijos ir paskirty stipendijy
veiksmingumas remiantis publikacijy, patenty skai¢iumi ir
kitais mokslinés veiklos vertinimo rodikliais;

A=H

iSorés tyréjy ir moksliniy instituty, dalyvavusiy programoje,
skaicius;

¢) metrologijos srities pajegumy didéjimas valstybése narése ir
prie Septintosios bendrosios programos prisijungusiose vals-
tybése, kuriy metrologijos programos dar tik pradedamos
kurti;

d) mokymo programy skaicius ir kokybé;

e) rysiy ir ziniy skleidimo metrologijos srityje veiklos apimtis ir
kokybe.

Galutinio vertinimo rezultatai pateikiami Europos Parlamentui ir
Tarybai.

14 straipsnis
Isigaliojimas

Sis sprendimas jsigalioja trecig diena nuo jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

15 straipsnis
Adresatai

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Strasbiire, 2009 m. rugséjo 16 d.

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininké

C. MALMSTROM

Pirmininkas
J. BUZEK
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I PRIEDAS

Europos metrologijos moksliniy tyrimy programos (EMMTP) tiksly ir veiklos apibiidinimas

1. TIKSLAI

Siuolaikinéje pasaulio ekonomikoje metrologija aktyviai prisideda prie daugelio pasaulio valstybiy technologinés ir ekono-
minés plétros. Metrologijos moksliniai tyrimai reikalingi visuomenés problemoms spresti, pvz., kosminés erdvés, jskaitant
palydovy navigacijg, saugumo, sveikatos priezitiros, puslaidininkiy pramonés ir klimato kaitos srityse. Metrologijos
moksliniai tyrimai turi aisky tiksla tenkinti visuomenés reikmes, jie yra viena i§ svarbiausiy veiklos sriciy, susijusiy su
parama valstybés reguliavimo ir standartizavimo srityje. Metrologija — visuomenei ne itin Zinoma sritis, taciau ji bitina
sickiant supaprastinti Siuolaikinés prekybos ir rysiy salygas. Jeigu neegzistuoja vienody ir tiksliy svoriy ir maty sistema,
gali buti sunkiau patekti | rinkas. Visos labiausiai ekonomiskai iSsivysciusios valstybés pripazino, kad metrologijos
technologiniai moksliniai tyrimai ir plétra yra svarbis ilgalaikiam ekonominiam i$sivysciusios Salies augimui.

Daugelyje Saliy metrologijos moksliniai tyrimai tradiciskai laikomi itin svarbia prioritetine sritimi. Ta¢iau Europos Salys
savo nacionalines metrologijos moksliniy tyrimy programas vykdo visiskai atskirai, o ES valstybés narés pacios nesugebéjo
sukurti vientisos ir integruotos EMMTP. Nacionaliniai metrologijos institutai (NMI), kuriems padeda specializuoti institutai
(SI) yra atsakingi uz nacionaliniy metrologijos moksliniy tyrimy programy jgyvendinimg, kurj finansuoja centrinés
valdzios institucijos arba ministerijos. Europos metrologijos moksliniy tyrimy bendruomené yra specializuota bendruo-
mené, turinti tik silpnus rysius su moksliniy tyrimy organizacijomis arba moksline bendruomene. Ji smarkiai suskaidyta ir
sudaryta i§ keleto pasaulinio lygio centry, kuriems baty naudinga plataus masto tarptautiné konkurencija. Moksliniy
tyrimy srityje esama akivaizdaus kartojimosi.

Bendrijos teisé veikti Sioje srityje yra jtvirtinta keliuose Sutarties straipsniuose, kuriuose kalbama apie moksliniy tyrimy
koordinavima ir valstybiy nariy bei Bendrijos bendradarbiavimg. 165 straipsnyje numatyta, kad ,Bendrija ir valstybés narés
savo moksliniy tyrimy ir technologijy plétros veikla koordinuoja taip, kad nacionaliné politika ir Bendrijos politika bty
savitarpiSkai suderintos“. 169 straipsnyje Bendrija raginama imtis priemoniy, kad baty uztikrintas dalyvavimas keliy
valstybiy nariy jgyvendinamose moksliniy tyrimy ir technologijy plétros programose. Bendrijos veiksmai atrodo labai
pagristi, nes mazai tikétina, kad Sias problemas valstybés narés sugebéty spresti pavieniui.

Igyvendinant EMMTP dvidesimt dviejy valstybiy dalyviy nacionalinés programos bus sujungtos i bendra jungting moks-
liniy tyrimy programg ir prisidedama prie Europos nacionaliniy matavimo sistemy tiksly jgyvendinimo. EMMTP tikslai
numatyti tam, kad paspartinty naujy matavimo metody, standarty, procesy, prietaisy, pamatiniy medziagy ir Ziniy, skirty
naujoviy diegimui pramonéje ir komercijoje skatinti, mokslui, pramonei ir politikos formavimui skirty duomeny kokybei
gerinti ir direktyvy bei reglamenty kirimui ir jgyvendinimui remti, kirima.

Igyvendinant EMMTP 3iy tiksly bus siekiama taip:

a) metrologijos moksliniy tyrimy iStekliy telkimas — bus naudojamasi valstybiy dalyviy NMI ir SI tinklais ir sukurta
tinkama konkurencingy bendry moksliniy tyrimy projekty tvarkymo sistema, skirta pagrindinéms Europos lygiu
kylancioms metrologijos problemoms spresti;

b) sistemos atvérimas auksciausio lygio mokslui — bus skatinamas platesnio masto Europos tyréjy bendruomenés daly-
vavimas skiriant stipendijas tyréjams;

¢) pajéegumy kirimas — bus didinami Europos metrologijos tyréjy bendruomenés pajégumai skiriant tyréjy judumo
stipendijas, visy pirma toms EURAMET 3alims naréms, kuriy galimybés metrologijos moksliniy tyrimy srityje ribotos.

EMMTP papildo nacionalines programas ir veikla, iSimtinai skirta nacionaliniy prioritety jgyvendinimui.

EMMTP iniciatyvos tikslas — sujungti ir integruoti atitinkama nacionaliniu lygmeniu vykdoma metrologijos moksliniy
tyrimy veikla, kad baty sukurta bendra moksliniy tyrimy programa, pasizyminti moksline, valdymo ir finansine integracija
— tai baty svarbus indélis | Europos moksliniy tyrimy sritj ir padéty jgyvendinti Lisabonos darbotvarkéje jtvirtinta
Europos, kaip ,konkurencingiausios, dinamiskiausios ir paremtos Ziniomis ekonomikos®, koncepcija. Moksliné integracija
uztikrinama bendrai apibréziant ir vykdant EMMTP veikla. Valdymo integracijai uztikrinti pasitelkiama EURAMET e.V.,
pagal Vokietijos jstatymus jkurta ne pelno asociacija, kaip speciali vykdomoji struktiira, kuriai taikomos i§samios I priede
nustatytos veiklos salygos.
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Finansiné integracija reiskia, kad valstybés dalyveés faktiskai jsipareigoja prisidéti prie EMMTP finansavimo ir tuo tikslu
teikia nacionalinj finansavimg i§ numatyty EMMTP biudZzety visiems teise | ji pretenduoti turintiems dalyviams, dalyvau-
jantiems atrinktuose EMMTP projektuose, ir prireikus numato 50 % tokiy biudZety dydzio rezerva, taip pat teikia jnasa
,grynaisiais pinigais“ j bendra fonda, i§ kurio finansuojamos stipendijos tyréjy kompetencijai kelti bei judumo stipendijos,
ir visiSkai padengia einamasias EMMTP islaidas. Kitas finansinés integracijos aspektas — pagal Septintosios bendrosios
programos taisykles suformuotas vienodas pozitris i tinkamas finansuoti islaidas.

II. VEIKLA

EMMTP veiklg sudaro bendra keturiy rasiy moksliniy tyrimy ir technologijy plétros veikla:

A. pagrinding veikly sudaro keleto partneriy tarpvalstybiniai EMMTP projektai moksliniy tyrimy, technologijy plétros,
mokymo ir sklaidos srityse. Kadangi pajegumai metrologijos srityje yra koncentruoti, daugiausiai EMMTP projekty
vykdo valstybiy dalyviy NMI ir SI;

B. kad baty didinami ir jvairinami metrologijos srities pajégumai, sukuriamos trys stipendijy programos:

B1. kad bty pagausinta organizacijy, kuriy pajégumai glaudziai susije su metrologija, organizacijoms ir (arba) platesnés
valstybiy nariy ir prie Septintosios bendrosios programos prisijungusiy $aliy tyréjy bendruomenés atstovams, kurie
galéty svariai prisidéti prie moksliniy tyrimy, vykdomy pagal bendraja programa, suteikiama galimybé gauti stipen-
dijas tyréjy kompetencijai kelti. Visos atrinktos organizacijos ir (arba) fiziniai asmenys turi dalyvauti EMMTP projekto
igyvendinime;

B2. siekiant plétoti asmeny kompetencija metrologijos srityje uztikrinant judumg, galimybé gauti tyréjy judumo stipen-
dijas suteikiama:

1) valstybiy dalyviy NMI ir SI tyréjams,
2) tyréjams, asmeniskai arba per savo organizacija gaunantiems stipendijas kompetencijai kelti, ir

3) EMMTP nedalyvaujanciy EURAMET 3aliy nariy, kuriy turimi moksliniy tyrimy pajégumai $iuo metu yra riboti
arba kurios jy visai neturi, tyréjams.

Sios tyréjy judumo stipendijos turi sudaryti galimybe tyréjams likti dirbti EMMTP projekte dalyvaujanciame NMI, SI
arba stipendijg tyréjy kompetencijai kelti gaunancioje organizacijoje.

B3. kad biity uztikrintas darnus valstybiy dalyviy NMI bei SI bendradarbiavimas ir parengta nauja patyrusiy metrologijos
tyréjy karta, valstybiy dalyviy NMI ir SI jaunesniesiems tyréjams turi biti sudaryta galimybé gauti jaunesniyjy tyrejy
judumo stipendijas, kad jie galéty likti NMI, SI, stipendija tyréjy kompetencijai kelti gaunancioje organizacijoje arba
kitoje savo leSomis EMMTP moksliniy tyrimy projekte dalyvaujancioje organizacijoje.

Si veikla turi bati skatinama, kai kuriais atvejais bendradarbiaujant su kitomis susijusiomis ir suinteresuotomis Europos ir
kity Saliy organizacijomis, kurios dalyvauja savo léSomis.

Be to, i§ dalies turi biiti remiama platesné bendradarbiavimo veikla, kad bty populiarinama EMMTP ir didinamas jos
poveikis. Si veikla, esant reikalui, turi apimti nustatyty EMMTP moksliniy tyrimy sri¢iy priezifira ir atnaujinimg vykdant
tam reikalingg veikla, pvz., rengiant seminarus ir palaikant rysius su kitais atitinkamais suinteresuotaisiais asmenimis
Europoje ir uz jos riby.

III. VEIKLOS IGYVENDINIMAS

EMMTP projektai atrenkami ir stipendijos tyréjy kompetencijai kelti bei tyréjy judumo stipendijos skiriamos periodiskai
skelbiant kvietimus teikti paraiskas. Preliminariai numatoma kvietimus teikti paraiSkas skelbti ne ilgiau kaip septynerius
metus kas 12-18 ménesiy. Kvietimas teikti paraiSkas jaunesniyjy tyréjy judumo stipendijoms gauti yra nuolatinis.

A. EMMTP projektai

a) Kvietimas sidlyti galimas EMMTP projekty moksliniy tyrimy temas (1 etapas)

Prie§ paskelbiant kiekvieng kvietimg teikti EMMTP projektines paraiSkas, toliau nurodyta tvarka nustatomos to kvie-
timo temos. Pirma, EMMTP komitetas (Zr. 1l pried), pasitargs su Komisija, nustato tas EMMTP moksliniy tyrimy
veiklos dalis, kurioms taikomas kvietimas teikti paraiskas. Antra, tyréjy bendruomenés atstovai (bet kuris suinteresuotas
asmuo arba organizacija) vieSajame konkurse kvieCiami sidlyti moksliniy tyrimy temas. Trecia, EMMTP komitetas
nusprendzia, kurios pasitlytos moksliniy tyrimy temos yra geriausios. Siekdamas kuo geresnés kvietimo teikti
paraiskas 2 etape kokybés, EMMTP komitetas gali taisyti, skaidyti ar jungti pasitlytas temas, taip pat jtraukti naujas
temas. EMMTP komitetas turi uztikrinti, kad pagal galuting moksliniy tyrimy tema nebity galima nustatyti ja pasia-
liusio asmens, t. y. kad temos bity anonimiskos.
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b) Kvietimas teikti EMMTP projektines paraiskas (2 etapas)

Atrinkus moksliniy tyrimy temas, EURAMET e.V. skelbia kvietimg teikti paraiskas ir pakviecia valstybiy dalyviy NMI ir
SI tyréjy grupes burtis | konsorciumus ir teikti projektines paraiskas.

Kvietimas teikti paraiSkas turi galioti maZiausiai du ménesius.

EURAMET e.V. kiekvieng gautg paraiska jvertina padedama ne maziau kaip trijy nepriklausomy eksperty, kuriuos ji
paskiria remdamasi Dalyvavimo Septintojoje bendrojoje programoje taisyklése nustatytais reikalavimais. Ekspertai
sudaro eilés sgrasa, kuris privalomas skirstant Bendrijos ir nacionalinj finansavima.

EMMTP projektams taikomi $ie pagrindiniai vertinimo kriterijai:

i) auksta moksliné ir (arba) technologiné kompetencija;

ii) tiesioginis rySys su EMMTP tikslais;

iii) galimas poveikis plétojant, skleidziant ir naudojant projekty rezultatus;
iv) igyvendinimo ir valdymo kokybé bei veiksmingumas.

Kvietime teikti paraiskas konkreciai nurodomi pagrindiniai vertinimo kriterijai. Papildomi kriterijai gali baiti nustatomi,
jeigu jie skelbiami kvietime teikti paraiSkas, yra nediskriminaciniai ir neturi virSenybés pagrindiniy vertinimo kriterijy
atzvilgiu.

Kiekviename EMMTP projekting paraiska teikianciame konsorciume gali dalyvauti kitas j finansavima negalintis preten-
duoti Europos arba ne Europos subjektas, jei jis gali uztikrinti turjs dalyvavimui batiny lésy.

Siame etape EMMTP projekting paraiska teikiantis konsorciumas jau gali i savo paraiska jtraukti paraiskg dél stipendijos
tyréjy kompetencijai kelti, jeigu tokia stipendija suteikia projektui biitinos mokslinés vertés. Siuo atveju paraiskos dél
stipendijos tyréjy kompetencijai kelti vertinimas yra bendro projekto vertinimo dalis. Jei toks projektas atrenkamas
finansavimui gauti, tokia stipendija suteikiama automatiskai.

II priede minima EURAMET e.V. moksliniy tyrimy taryba pateikia nepriklausoma nuomong dél bendry kvietimo teikti
EMMTP projektines paraiSkas (1 ir 2 etapo) rezultaty vertinimo, taciau ne dél konkreciy EMMTP projekty. [ $ia
nuomon¢ EURAMET e.V. tinkamai atsizvelgia skelbdama kitus kvietimus teikti paraiskas.

B. Kvietimas teikti paraiskas dél stipendijy tyréjy kompetencijai kelti ir tyréjy judumo stipendijy (3 etapas)

Skelbiant atrinkty EMMTP projektiniy paraisky sarasa, kartu skelbiamas pasitilymas platesnei tyréjy bendruomenei prisi-
jungti prie EMMTP projekty pasinaudojant stipendijomis tyréjy kompetencijai kelti ir (arba) tyréjy judumo stipendijomis.

Jeigu EMMTP projekto konsorciumas néra pateikes paraiskos dél tyréjy stipendijy ir stipendijy kompetencijai kelti, tai
teikdamas EMMTP projekting paraiska, kaip nurodyta A skirsnio b punkto septintoje pastraipoje, kiekvienas toks konsor-
ciumas kviec¢iamas per tris ménesius nuo EMMTP projektinés sutarties jsigaliojimo paskelbti kvietimg teikti paraiskas, kad
buty galima nustatyti potencialius finansavimo gavéjus ir pasitilyti EURAMET e.V. jiems skirti stipendija tyréjy kompe-
tencijai kelti ir (arba) tyréjy judumo stipendija. EMMTP finansavimas preliminariai skirstomas taip, kad i§ esmés kiekvienas
EMMTP projektas galéty biti susietas su bent viena stipendija tyréjy kompetencijai kelti ir (arba) tyré¢jy judumo stipendija.
Taciau tai néra privaloma, ir tokios stipendijos skiriamos laikantis kuo lankstesnés tvarkos.

EMMTP projekto konsorciumas turi paskelbti kvietima teikti paraiSkas maZiausiai viename tarptautiniame Zurnale ir
nacionaliniuose laikras¢iuose trijose valstybése dalyvése. Jis taip pat privalo placiai skelbti apie kvietimg pasitelkdamas
specialias informavimo priemones, ypa¢ Septintosios bendrosios programos svetaines, specializuotus spaudos leidinius ir
brosidiras, taip pat valstybiy nariy ir prie Septintosios bendrosios programos prisijungusiy $aliy jsteigtus nacionalinius
informacinius centrus. Be to, kvietimo teikti paraiskas skelbimas ir informavimas apie ji turi atitikti EURAMET e.V.
pateiktus nurodymus ir rekomendacijas. Konsorciumas turi pranesti EURAMET e.V. apie kvietimg ir jo turinj ne véliau
kaip likus 30 dieny iki numatomo jo paskelbimo. EURAMET e.V. patikrina, ar kvietimas atitinka nustatytas taisykles,
nurodymus bei rekomendacijas.
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Kvietimas teikti paraiSkas turi galioti maZziausiai penkias savaites.

EMMTP projekto konsorciumas gautas paraiskas jvertina padedamas ne maziau kaip dviejy nepriklausomy eksperty,
kuriuos jis paskiria remdamasis Dalyvavimo Septintojoje bendrojoje programoje taisyklémis.

Vertinant paraiskas, taikomi tokie pagrindiniai vertinimo kriterijai:

i) auksta moksliné ir (arba) technologiné kompetencija;

ii) tiesioginis rySys su EMMTP projekto tikslais;

iii) pareiskéjo kokybé ir gebéjimas igyvendinti projektus, taip pat jo galimybés toliau daryti pazanga;

iv) sitlomo moksliniy darbuotojy mokymo ir (arba) Ziniy perdavimo veiklos kokybe.

Kvietime teikti paraiskas konkreciai nurodomi pagrindiniai vertinimo kriterijai. Papildomi kriterijai gali bati nustatomi,
jeigu jie skelbiami kvietime teikti paraiskas, yra nediskriminaciniai ir neturi virSenybés pagrindiniy vertinimo kriterijy
atzvilgiu.

EMMTP projekto konsorciumas EURAMET e.V. turi teikti pasiilymus dél stipendijos skyrimo ir ataskaitas apie tai, kaip
buvo administruojamas kvietimas teikti paraiskas, jskaitant jo paskelbimo biidg ir vertinime dalyvavusiy eksperty vardus,
pavardes ir kur jie dirba. EURAMET e.V. per 45 dienas nuo tokio pasifilymo gavimo skiria stipendij arba atsisako jg skirti,
jei atranka neatitiko nustatyty taisykliy, nurodymy ir rekomendacijy.

EURAMET e.V. kreipiasi i riboty pajégumy metrologijos moksliniy tyrimy srityje turincias arba jy apskritai neturincias
Europos 3alis, kad jos paraginty savo moksliniy tyrimy institutus ir universitetus teikti paraiskas tyréjy judumo stipendi-
joms ir taip kurti savo pajéegumus metrologijos moksliniy tyrimy srityje.

C. Jaunesniyjy tyréjy judumo stipendijos

EURAMET e.V. organizuoja atvirg kvietima teikti jaunesniyjy tyréjy judumo stipendijy paraiskas ir apie jj skelbia maziau-
siai viename tarptautiniame Zurnale ir nacionaliniuose laikras¢iuose trijose skirtingose valstybése dalyvése. Ji taip pat
privalo placiai skelbti apie kvietima teikti paraiskas pasitelkdama specialias informavimo priemones, ypa¢ Septintosios
bendrosios programos svetaines, specializuotus spaudos leidinius ir brosiras, taip pat valstybiy nariy ir prie Septintosios
bendrosios programos prisijungusiy Saliy jsteigtus nacionalinius informacinius centrus.

ParaiSkas teikia tyréjai ir siuncian¢iosios bei priimanciosios organizacijos (NMI, SI ar kitos EMMTP projekte dalyvaujancios
organizacijos). Finansavimas preliminariai skirstomas taip, kad i§ esmés kiekvienas EMMTP projektas galéty biti susietas
su bent viena jaunesniyjy tyréjy judumo stipendija. Taciau tai néra privaloma, ir tokios stipendijos skiriamos laikantis kuo
lankstesnés tvarkos. EURAMET e.V. vertina gautas paraiskas.

Taikomi tokie pagrindiniai vertinimo kriterijai:

i) auksta moksliné ir (arba) technologiné kompetencija;

ii) tiesioginis rySys su EMMTP projekto tikslais;

iii) pareiskéjo kokybé ir gebéjimas jgyvendinti projektus, taip pat jo galimybés toliau daryti pazanga;

iv) siidlomo moksliniy darbuotojy mokymo ir (arba) Ziniy perdavimo veiklos kokybé.

Kvietime teikti paraiskas konkreciai nurodomi pagrindiniai vertinimo kriterijai. Papildomi kriterijai gali biti nustatomi,
jeigu jie skelbiami kvietime teikti paraiskas, yra nediskriminaciniai ir neturi virSenybés pagrindiniy vertinimo kriterijy
atzvilgiu.

EURAMET e.V. siekia nustatyti dvi dienas per metus, kuriomis ji minétas stipendijas teikia supaprastinta tvarka, remdamasi
dél kiekvienos paraiskos pateikiama maziausiai dviejy nepriklausomy eksperty nuomone siekiant apsvarstyti pasitlymus ir
juos jvertinti.
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D. Apibendrinanti lentelé

Finansavimo riidys

| finansavimg galin¢ios pretenduoti
organizacijos (1)

| finansavimg galin¢ios
pretenduoti Salys

Vertinimo kriterijai

A. EMMTP projektas [ NMI ir SI EMMTP valstybés dalyvés | Dalyvavimo Septintojoje
(konsorciumas) bendrojoje  programoje
taisykliy 15  straipsnio

1 dalies a punktas
B1. Stipendijos  tyréjy | Nuo: Valstybés narés ir prie | Dalyvavimo Septintojoje

kompetencijai kelti 1) Visy organizacijy, isskyrus NMI Septintosios .bfendrosi.os be.ndr(?joje progr.amo.je
arba SI, arba programos prisijungusios | taisykliy 15 straipsnio
] ) Salys 1 dalies b punktas
2) atskiro tyréjo
Iki:
NMI arba SI vykdomo EMMTP
projekto
B2. Tyréjy judumo | Nuo: Valstybés narés ir prie | Dalyvavimo Septintojoje
stipendijos 1) NMI ir SI arba Septintosios  bendrosios | bendrojoje  programoje
. . B ... | programos prisijungusios | taisykliy 15 straipsnio
2) stipendija  tyrégjy kompetencijai salys 1 dalies b punktas

kelti gaunancios organizacijos,

3) EMMTP nedalyvaujanciy
EURAMET 3aliy nariy, kurios $iuo
metu turi ribotus  pajégumus
metrologijos  moksliniy  tyrimy
srityje arba jy visai neturi, tyréjy

Iki:
1) NMI ir SI arba

2) stipendija  tyrégjy kompetencijai
kelti gaunancios organizacijos

B3. Jaunesniyjy tyréjy | Nuo: EMMTP valstybés dalyvés | Dalyvavimo Septintojoje
judumo stipendijos | NI ir SI bendrojoje  programoje
taisykliy 15 straipsnio

ki 1 dalies b punktas

1) NMI ir SI arba

2) kity organizacijy, dalyvaujanciy
EMMTP projekte (konsorciume)

(") Jungtinis tyrimy centras traktuojamas kaip nacionaliniai metrologijos institutai.

IV. FINANSAVIMO MECHANIZMAS
A. Finansavimas programos lygmeniu

Finansavimg EMMTP teikia valstybés dalyvés ir Bendrija.

Valstybes dalyves nustato ilgalaikio finansavimo plana, kuriuo remdamosi jos dalyvauja EMMTP ir prisideda prie jos
veiklos finansavimo. Nacionalinis jnaSas gali biti gaunamas i§ esamy arba naujy programy, jei Sios atitinka vieSai
finansuojamos auksciausio lygio metrologijos veiksmy esme. Kiekviena valstybé dalyvé turi ne tik uZtikrinti pagrindinj
finansavimg (numatytas EMMTP biudzZetas), bet ir numatyti 50 % tokio finansavimo dydZio rezerva, kad biity uZtikrintas
EMMTP jgyvendinimo lankstumas visg Sios programos jgyvendinimo laikotarpj ir kad bty paisoma eiliskumo sgraso.
EMMTP finansavimas visy pirma yra jsipareigojimas prisidéti prie atrinkty EMMTP projekty dalyviy finansavimo i3
nacionaliniy EMMTP biudzZety, jnaSo ,grynaisiais pinigais“ i bendra fonda, skirto tyréjy stipendijoms finansuoti, taikant
numatytiems nacionaliniams EMMTP biudZetams proporcingas kvotas, ir visisko EMMTP einamyjy iSlaidy padengimo.

Bendras Bendrijos finansinis jnaas | EMMTP apskai¢iuojamas kaip suma, prilygstanti valstybiy dalyviy finansiniy jnasy
sumai (nejskaitant 16 mln. EUR virsijanciy einamyjy iSlaidy ir finansavimo i§ rezervo 1ésy galimybés), bet ne daugiau kaip
200 mln. EUR. Kadangi apskaiciuojant jnasa, atitinkantj valstybiy nariy jnasa, jtraukiamos einamosios islaidos, EURAMET
e.V. turi jas pagristi.

Bendrijos finansinis jnasas negali bati naudojamas EURAMET e.V. einamosioms i§laidoms padengti.
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B. Preliminarus finansavimo paskirstymas

I3 viso: 400 mlIn. EUR (galimybé skirti 100 mln. EUR i3 rezervo)

) e Bendrija Valstybés dalyvés I§ viso
Veiklos rsis 200 min. EUR 200 min. EUR 400 min. EUR
% min. EUR % min. EUR % min. EUR

EMMTP projektiniy paraisky 82 % 164 90 % 180 86 % 344
modulis (A dalis)
Paraisky  dél  tyrégjy  stipendijy 18% 36 2% 4 10 % 40
modulis (B dalis) — finansavimas iki
100 %
B1. Stipendijos tyréjy kompetencijai 7,5 % 30

kelti
B2. Tyréjy judumo stipendijos 1,5% 6
B3. Jaunesniyjy  tyréjy  judumo 1,0 % 4

stipendijos
Einamosios islaidos (C dalis) — — 8 % 16 (1) 4% 16
I$ viso 100 % 200 100 % 200 100 % 400

(") Kitaip nei kiti skaiciai, $is dydis yra privaloma virSutiné riba apskaiciuojant atitinkamas valstybiy dalyviy lésas.

C. EMMTP projekty ir tyréjy stipendijy finansavimas

Numatyty EMMTP biudzZety ir Bendrijos jnaso j EMMTP projektus lésos paskirstomos pagal patvirtintg eiliskumo verti-
nimo sarasa.

Finansinis jnasas siy EMMTP projekty dalyviams apskai¢iuojamas remiantis Dalyvavimo Septintojoje bendrojoje progra-
moje taisyklése apibréztomis tinkamomis finansuoti ilaidomis. Jei numatytas EMMTP biudZetas i$senka dél to, kad daug
konkrecios valstybés dalyvés NMI ir SI pateiké finansuoti tinkamas paraiSkas ir joms buvo skirtas finansavimas, §i valstybé
dalyvé turi pasinaudoti finansavimo i§ rezervo 1ésy (50 % jos numatyto EMMTP biudzeto dydzio) pajégumais ir skirti §j
finansavima kitoms atrinktoms paraiskoms pagal eiliskumo sarasa.

Bendrijos jnasas EMMTP projektams nustatomas atskirai kiekvienam kvietimui teikti paraiskas kaip procentiné mazesné
nei 50 % tinkamy finansuoti islaidy dalis. Jis pervedamas i§ EURAMET e.V. tiesiogiai EMMTP projekto dalyviams.

Nacionaliniai jnasai | EMMTP projektus jneSami naudojantis atitinkamais nacionaliniais finansavimo mechanizmais.

Bendrijos ir nacionaliniai piniginiai jnasai, skirti stipendijoms tyréjy kompetencijai kelti, tyréjy judumo stipendijoms ir
jaunesniyjy tyréjy judumo stipendijoms finansuoti, pervedami EURAMET e.V., o §i juos perveda stipendijy gavéjams.

EURAMET e.V. uztikrina, kad pagrindiniai sandoriai buty teiséti ir tinkamai sudaryti, visy pirma kad baty skirtas
nacionalinis jnaas, kad jis baty faktiskai sumokétas, kad Bendrijos finansavimas biity tinkamai panaudotas ir kad
reikalaujamos padengti islaidos baty tinkamos finansuoti; tai patvirtinama per nepriklausoma finansinj EMMTP projekty
auditg laikantis principy, atitinkanciy nustatytuosius Septintojoje bendrojoje programoje.

Stipendijos tyréjy kompetencijai kelti, tyréjy judumo stipendijos ir jaunesniyjy tyréjy judumo stipendijos yra fiksuoto
dydzio stipendijos, kurios suteikiamos pagal standarting sistemg; i$samiai nurodyty pagrindiniy iSlaidy auditas neatlie-
kamas. Siomis stipendijomis apmokamy islaidy kategorijos néra laikomos EMMTP projekto islaidomis. Oficialiais jrody-
mais turi bati patvirtintas tik faktinis visos nustatytos sumos sumokéjimas galutiniam gavéjui. Laikoma, kad mokéjimai
grynaisiais pinigais néra pagristi tinkamais jrodymais ir néra tinkami. EURAMET e.V. gali savo nuoZitira paprasyti, kad
vienodo dydzio finansavimag skirty moksliniy tyrimy paZangos stipendijy gavéjai, kurie yra juridiniai, o ne fiziniai
asmenys.

V. INTELEKTINES NUOSAVYBES TEISIU KLAUSIMAI

EURAMET e.V. EMMTP intelektinés nuosavybés politika nustato pagal $io sprendimo 2 straipsnio h punkta.



L 257/24

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2009 9 30

II PRIEDAS

Europos metrologijos moksliniy tyrimy programos (EMMTP) valdymas ir jgyvendinimas
I. IVADAS

EMMTP speciali vykdomoji struktiira yra EURAMET e.V., jsteigta 2007 m. pagal Vokietijos teis¢ kaip ne pelno asociacija.
Ji yra Europos regioniné metrologijos organizacija. EURAMET e.V. nariais gali tapti Europos Sajungos ir Europos laisvosios
prekybos asociacijos valstybiy nariy, taip pat kity Europos Saliy nacionaliniai metrologijos institutai (NMI), o asocijuo-
taisiais nariais — specializuoti institutai (SI). Europos Komisijos Pamatiniy medziagy ir matavimo vienety institutas taip pat
gali biiti asocijuotuoju nariu. Siuo metu EURAMET e.V. turi nariy i§ 32 3aliy; 22 i§ jy kartu yra ir EMMTP valstybés
dalyves.

II. EURAMET E.V. VYKDOMAS EMMTP VALDYMAS

Toliau nurodyti EURAMET e.V. organai ir vidaus struktiros atlieka tam tikras EMMTP jgyvendinimo funkcijas:

1. EMMTP pirmininkg ir jo pavaduotoja renka EMMTP komitetas. EMMTP pirmininkas i§ karto tampa vienu i§ dviejy
EURAMET e.V. vicepirmininky. EMMTP pirmininkas teisiskai atstovauja EURAMET e.V. EMMTP klausimais.

2. EMMTP komiteta sudaro EURAMET nariai (t. y. NMI), kuriy 3alys yra valstybés dalyvés. EMMTP komitetas yra
sprendimus priimantis EMMTP organas, atsakingas uZ visus su EMMTP susijusius klausimus, jskaitant sprendimus
del programos karimo ir atnaujinimo, dél kvietimy teikti paraikas planavimo, biudZeto metmeny, atrankos kriterijy
tinkamumo, vertinimg atliekan¢iy asmeny, ketinamy finansuoti EMMTP projekty sgraso patvirtinimo, finansuojamy
EMMTP projekty vykdymo stebésenos ir tinkamo organizuoto sekretoriato darbo EMMTP srityje. EMMTP komitetas
renka EMMTP primininkg, kuris i§ karto tampa ir EURAMET EMMTP vicepirmininku, ir pavaduotoja.

3. Moksliniy tyrimy taryba sudaro suderinta auksto lygio eksperty, atstovaujanciy pramonei, moksliniy tyrimy sritims,
mokslo bendruomenei ir tarptautinéms suinteresuotosioms organizacijoms, grupé. Si grupé teikia nepriklausomas
strategines konsultacijas EMMTP klausimais ir, esant reikalui ar gavusi atitinkamg praSyma, teikia EMMTP komitetui
ataskaitas arba pastabas; mazy maziausiai ji pareiskia savo nuomone dél kiekvieno kvietimo teikti paraiSkas ir atrankos

ciklo.

4. Sekretoriatg sudaro EURAMET e.V. dirbantys arba | ja deleguoti asmenys. Sekretoriato struktiira ir atlickamas uzduotis
reglamentuoja EURAMET e.V. procediros reglamentas. Uz EMMTP jgyvendinimg atsakinga sekretoriato dalis dirba
Nacionalinéje fizikos laboratorijoje, kuri yra Jungtinei Karalystei atstovaujanti EURAMET e.V. naré (priimancioji nare).

5. EMMTP programos vadovas yra auksto rango vadovas, kurj laikinai gali paskirti priimancioji naré. EMMTP programos
vadovas savo veikla visais su EMMTP susijusiais klausimais vykdo tik tiesiogiai jgaliotas EURAMET e.V. ir teikia
ataskaitas pastarosios organams. EURAMET e.V. nustato veiksmingas procediras, uZtikrinancias, kad tarp EMMTP
programos vadovo ir pareiskéjy, dalyviy ar finansavimo gavéjy nekilty jokiy interesy konflikty.

I ISIMTINES EURAMET E.V. PAREIGOS IR ADMINISTRACINIY BEI LOGISTINIY UZDUOCIU PERDAVIMAS
PRIIMANCIAJAI NAREI SUBRANGOS PAGRINDAIS JGYVENDINANT EMMTP

EURAMET e.V. tenka iSimtiné atsakomybé uz EMMTP igyvendinima. Ji administruoja Bendrijos finansinj jnasg | EMMTP. Ji
taip pat prisiima atsakomybe pirmiausia uz:

i) EMMTP atnaujinimg;

i) kvietimy teikti paraiSkas formulavima;

iii) kvietimy teikti paraiskas skelbima;

iv) 1 ir 2 etapuose teikiamy paraisky, taip pat paraisky dél jaunesniyjy tyréjy judumo stipendijy priémima;

v) vertinimg atliekan¢iy nepriklausomy eksperty atranka;
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vi) nepriklausomy eksperty asmeniniy vertinimy priémima ir pirmininkavima vertintojy grupéms;

vii) galutiniy sprendimy dél atrankos priémimag;

viii) deryby dél sutarciy sudarymo inicijavimg ir sutarciy su atrinktais EMMTP projekty konsorciumais bei kitais finansa-

vimo gavéjais sudaryma;
ix) visy skundy deél kvietimy priémimga ir atsakymy i juos teikima;
x) Bendrijos finansinio jnaSo gavima, paskirstymg ir jo panaudojimo stebéseng;
xi) mokéjimus finansavimg gaunantiems EMMTP projekty dalyviams ir stipendijy gavéjams;
xii) reikalavimy teikti ataskaitas Komisijai vykdyma (').

Nors pirmiau minétos uzduotys ir sprendimy priemimo funkcijos priklauso iSimtinai EURAMET e.V., kai kurios su
EMMTP jgyvendinimu susijusios administracinés ir logistinés uzduotys gali bati subrangos pagrindais perduotos priiman-
Ciajai narei, kuri padengia susijusias islaidas.

Tokia administracing ir logisting veikly sudaro:

i) administravimo ir logistiniy paslaugy teikimas jgyvendinant kvietimy teikti paraiskas procediras, jskaitant specialiosios
pagalbos linjjos uztikrinimg;

ii) pagalba EURAMET e.V., susijusi su rekomendacijy ir kity dokumenty rengimu;

iii) specialaus Ziniatinklio pajégumy uztikrinimas;

iv) pagalba, susijusi su sutar¢iy rengimu, projekty stebésena ir EMMTP projekty bei tyréjy stipendijy kontrole;
v) pagalbos EMMTP komitetui ir EMMTP pirmininkui teikimas esant reikalui.

Susitarus su Komisija ir kol EURAMET e.V. sudarys savo nuolatinj sekretoriata, papildomos uzduotys subrangos pagrin-
dais gali bati perduotos priimanciajai narei.

(") Bendrijos finansinio jnaso panaudojimo stebésena — tai visa ex-ante ir (arba) ex-post kontrolés ir audito pobudzio veikla, kuri yra laikoma
batina Komisijos pavestoms vykdomosioms funkcijoms tinkamai vykdyti. Sios veiklos tikslas — jsitikinti, kad pagrindiniai sandoriai yra
teiséti bei tvarkingi ir kad reikalaujamos padengti islaidos yra tinkamos finansuoti.
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II

(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriy skelbti neprivaloma)

SPRENDIMALI

KOMISIJA

KOMISIJOS SPRENDIMAS
2009 m. rugséjo 17 d.

kuriuo nustatoma peréjimo i§ Sengeno informacinés sistemos (SIS 1+) i antrosios kartos Sengeno
informacine sistema (SIS II) uzbaigimo data

(pranesta dokumentu Nr. C(2009) 6910)

(Tekstas autentiSkas tik bulgary, ¢eky, esty, graiky, ispany, italy, latviy, lenky, lietuviy, maltieciy, olandy,
portugaly, pranciizy, rumuny, slovaky, slovény, suomiy, $vedy, vengry ir vokie¢iy kalbomis)

(2009/720/EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 2008 m. spalio 24 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1104/2008 dél peréjimo i§ Sengeno informacinés sistemos
(SIS 1+) i antrosios kartos Sengeno informacing sistemg
(SIS 1I) (") ir ypa¢ jo 11 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

Reglamento (EB) Nr. 1104/2008 11 straipsnio 2 dalyje
numatyta, kad SIS 1+ dalyvaujancios valstybés narés,
pasinaudodamos laikingja peréjimo architektira remiant
Pranciizijai ir Komisijai, pereina i§ N.SIS i N.SIS II ne
veliau kaip 2009 m. rugséjo 30 d. Prireikus $ig datg
galima pakeisti taikant to reglamento 17 straipsnio
2 dalyje apibréZta tvarka.

Dél problemy, nustatyty atlickant SIS 1T bandymus,
veluota vykdyti Reglamente (EB) Nr. 1104/2008 numa-
tyta veikls. 2009 m. vasario 26-27 d. Tarybos i§vadose
teigiama, kad atsizvelgiant | nei$sprestiems klausimams
iSspresti reikalinga laika, peréjimo i§ SIS 1+ i SIS II
data (numatyta 2009 m. rugséjo mén.) nebéra reali.

() OL L 299, 2008 11 8, p. 1.

®)

)

Atsizvelgiant | tai, kad véluojama pereiti i§ SIS 1+ j SIS II,
nauja peré¢jimo uzbaigimo data turéty sutapti su galutine
Reglamento (EB) Nr. 1104/2008 galiojimo pabaigos data,
taip sudarant salygas iki tos datos toliau vykdyti
veiksmus, kuriy reikia, kad SIS II pradéty veikti.

Pagal Protokolo dél Danijos pozicijos, pridéto prie
Europos Sajungos sutarties ir Europos bendrijos steigimo
sutarties, 2 straipsnj Danija nedalyvavo priimant
Reglamentg (EB) Nr. 1104/2008, dél to neprivalo jo
laikytis ir jis neturi bati jai taikomas. Vis délto, atsizvel-
giant i tai, kad Reglamentas (EB) Nr. 1104/2008 grin-
dziamas Sengeno acquis pagal Europos bendrijos steigimo
sutarties treciosios dalies IV antrastinés dalies nuostatas,
Danija pagal minéto protokolo 5 straipsnj pranesé apie
§io acquis perkélimg | savo nacionaling teise. Todél ji
pagal tarptauting teise privalo igyvendinti §i sprendima.

Siuo sprendimu plétojamos Sengeno acquis nuostatos,
kurias jgyvendinant Jungtiné Karalysté pagal 2000 m.
geguzés 29 d. Tarybos sprendima 2000/365/EB dél Jung-
tinés Didziosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés
prasymo dalyvauti jgyvendinant kai kurias Sengeno acquis
nuostatas (?) nedalyvauja. Todél Jungtiné Karalysté neda-
lyvauja ji priimant ir jis néra jai privalomas ar taikomas.
Todél $is sprendimas neturéty bati skirtas Jungtinei Kara-
lystei.

() OL L 131, 2000 6 1, p. 43.
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(6)

Sivo sprendimu plétojamos Sengeno acquis nuostatos,
kurias jgyvendinant Airija pagal 2002 m. vasario 28 d.
Tarybos sprendimg 2002/192/EB dél Airijos praSymo
dalyvauti jgyvendinant kai kurias Sengeno acquis
nuostatas (1) nedalyvauja. Todél Airija nedalyvauja jj
priimant ir jis néra jai privalomas ar taikomas. Todé¢l
$is sprendimas neturéty bati skirtas Airijai.

Kalbant apie Islandijg ir Norvegija, $iuo sprendimu pléto-
jamos Sengeno acquis nuostatos, kaip apibrézta Europos
Sajungos Tarybos, Islandijos Respublikos ir Norvegijos
Karalystés sudarytame susitarime dél Siy dviejy valstybiy
asociacijos igyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno
acquis (),  patenkan¢ios |  Tarybos  sprendimo
1999/437[EB (°) dél tam tikry priemoniy taikant §j susi-
tarimg 1 straipsnio G punkte nurodyta sritj.

Kalbant apie Sveicarija, Siuo sprendimu plétojamos
Sengeno acquis nuostatos, kaip apibrézta Europos
Sajungos, Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos
pasiraSyto susitarimo dél Sveicarijos Konfederacijos
asociacijos igyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno
acquis,  patenkancios | Sprendimo  1999/437/EB
1 straipsnio G punkte, kuris siejamas su Tarybos spren-
dimo 2008/146/EB (¥ dél susitarimo sudarymo Europos
bendrijos vardu 3 straipsniu, nurodytg sritj.

Kalbant apie Lichtensteing, $iuo sprendimu plétojamos
Sengeno acquis nuostatos, kaip apibréita Europos
Sajungos, Europos bendrijos, Sveicarijos Konfederacijos
ir Lichtensteino Kunigaikstystés protokole dél Lichtens-
teino  Kunigaikstystés prisijungimo  prie  Europos
Sajungos, Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos
susitarimo  dél  Sveicarijos Konfederacijos asociacijos
igyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis, paten-
kanc¢ios | Sprendimo 1999/437/EB 1 straipsnio
G punkte, sigjamame su 2008 m. vasario 28 d. Tarybos
sprendimo 2008/261/EB dél Europos Sgjungos, Europos
bendrijos, Sveicarijos Konfederacijos ir Lichtensteino
Kunigaikstystés protokolo dél Lichtensteino Kunigaiks-
tystés prisijungimo prie Europos Sajungos, Europos bend-
rijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarimo dél Sveica-

64, 2002 3 7, p. 20.
176, 1999 7 10, p. 36.
176, 1999 7 10, p. 31.
53,2008 2 27, p. 1.

rijos Konfederacijos asociacijos igyvendinant, taikant ir
plétojant Sengeno acquis pasiraiymo Europos bendrijos
vardu ir laikino tam tikry nuostaty taikymo (%)
3 straipsniu, nurodytg sritj.

(10)  Siame sprendime numatytos priemonés atitinka komi-
teto, jsteigto pagal Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (EB) Nr. 1987/2006 (°) 51 straipsnj ir nuro-
dyto Reglamento (EB) Nr. 1104/2008 17 straipsnio

1 dalyje, nuomoneg,
PRIEME $] SPRENDIMA;

1 straipsnis

SIS 1+ dalyvaujancios valstybés narés, pasinaudodamos laikinaja
peréjimo architektfira remiant Pranciizijai ir Komisijai, peréjimg
i§ N.SIS § N.SIS II uzbaigia iki Reglamento (EB) Nr. 1104/2008
galiojimo pabaigos datos.

2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Austrijos Respublikai, Belgijos Karalystei,
Bulgarijos Respublikai, Cekijos Respublikai, Estijos Respublikai,
Graikijos Respublikai, Ispanijos Karalystei, Italijos Respublikai,
Kipro Respublikai, Latvijos Respublikai, Lenkijos Respublikai,
Lietuvos Respublikai, Liuksemburgo DidZiajai Hercogystei,
Maltos Respublikai, Nyderlandy Karalystei, Portugalijos Respub-
likai, Pranciizijos Respublikai, Rumunijai, Slovénijos Respublikai,
Slovakijos Respublikai, Suomijos Respublikai, Svedijos Kara-
lystei, Vengrijos Respublikai ir Vokietijos Federacinei Respublikai
pagal Europos bendrijos steigimo sutartj.

Priimta Briuselyje, 2009 m. rugséjo 17 d.

Komisijos vardu
Jacques BARROT
Pirmininko pavaduotojas

L L 83, 2008 3 26, p.
8

©) O 3.
() OL L 381, 2006 12 28, p. 4.
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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2009 m. rugséjo 24 d.

dél Bendrijos atsisakymo Europos Zemés iikio orientavimo ir garantijy fondo (EZUOGF) Garantijy
skyriaus, Europos Zemés dkio garantijy fondo (EZUGF) ir Europos Zemés ikio fondo kaimo
plétrai (EZUFKP) léSomis finansuoti kai kurias valstybiy nariy patirtas islaidas

(pranesta dokumentu Nr. C(2009) 7044)

(Tekstas autentiSkas tik angly, Ceky, graiky, ispany, italy, lenky, lietuviy, maltie¢iy, olandy, portugaly, pranciizy,
slovény, suomiy, vengry ir vokieciy kalbomis)

(2009/721/EB)

EUROPOS BENDRIJYJ KOMISJJA,
atsizvelgdama i Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1258/1999 dél bendrosios zemés tikio politikos finansa-
vimo (!), ypac i jo 7 straipsnio 4 dalj,

atsizvelgdama i 2005 m. birZelio 21 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1290/2005 dél bendrosios zZemés tikio politikos finansa-
vimo (2), ypac i jo 31 straipsni,

pasikonsultavusi su Zemés iikio fondy komitetu,
kadangi:

(1) Pagal Reglamento (EB) Nr. 1258/1999 7 straipsnio 4 dalj
ir Reglamento (EB) Nr. 1290/2005 31 straipsnj Komisija
turi atlikti reikiamus patikrinimus, pranesti valstybéms
naréms tokiy patikrinimy rezultatus, atsizvelgti | vals-
tybiy nariy pastabas, pradéti dvisales diskusijas sickdama
susitarti su atitinkamomis valstybémis narémis ir oficialiai
pranesti joms savo iSvadas.

(2)  Valstybés narés turéjo galimybe papraSyti pradéti taiki-
nimo procediira. Kai kuriais atvejais $ia galimybe pasinau-
dota, ir Komisija i$nagrinéjo minétos procediiros rezul-
taty ataskaitg.

(3)  Pagal Reglamenta (EB) Nr. 1258/1999 ir Reglamentg (EB)
Nr. 1290/2005 gali bati finansuojamos tik tokios Zemés
tikio iSlaidos, kurios patirtos nepaZeidziant Bendrijos
taisykliy.

() OL L 160, 1999 6 26, p. 103.
() OL L 209, 2005 8 11, p. 1.

4 I8 atlikty patikrinimy, dvisaliy diskusijy ir taikinimo
procediiry rezultaty matyti, kad valstybiy nariy dekla-
ruoty iSlaidy dalis $io reikalavimo neatitinka, ir todél
negali biiti finansuojama EZUOGF Garantijy skyriaus,
Europos zemés iikio garantijy fondo (toliau — EZUGF)
ir Europos Zemés tkio fondo kaimo plétrai (toliau —
EZUFKP) lésomis.

(5)  Turéty biti nurodytos sumos, kurios negali bati finan-
suojamos EZUOGF Garantijy ~skyriaus, EZUGF ar
EZUFKP léSomis. Tai sumos, nesusijusios su islaidomis,
patirtomis prie§ daugiau kaip dvidesimt keturis ménesius
nuo Komisijos radytinio pranesimo valstybéms naréms
apie patikrinimy rezultatus.

(6) Siame sprendime nurodytais atvejais apie nustatytas
sumas, kurias atsisakoma finansuoti dél to, kad jos neati-
tinka Bendrijos taisykliy, Komisija valstybéms naréms
prane$é suvestinéje ataskaitoje.

(7)  Siuo sprendimu neatmetama galimybé, kad, Teisingumo
Teismui priémus sprendima dél 2009 m. sausio 6 d. dar
nenagrinéty ir su Sio sprendimo turiniu susijusiy byly,
Komisija gali priimti kitokius finansinius sprendimus,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Sio sprendimo priede pateikiamos valstybiy nariy akredituoty
mokéjimo agentiiry patirtos ir deklaruotos kaip i EZUOGF
Garantijy skyriaus, EZUGF arba EZUFKP finansuotinos islaidos
Bendrijos 1éSomis nefinansuojamos, nes jos neatitinka Bendrijos
taisykliy.
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2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Belgijos Karalystei, Cekijos Respublikai, Vokietijos Federacinei Respublikai, Airijai,
Graikijos Respublikai, Ispanijos Karalystei, Pranciizijos Respublikai, Italijos Respublikai, Lietuvos Respublikai,
Liuksemburgo DidZiajai Hercogystei, Vengrijos Respublikai, Maltos Respublikai, Nyderlandy Karalystei, Aust-
rijos Respublikai, Lenkijos Respublikai, Portugalijos Respublikai, Slovénijos Respublikai, Suomijos Respub-
likai ir Jungtinei DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystei.

Priimta Briuselyje, 2009 m. rugs¢jo 24 d.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré



PRIEDAS

BIUDZETO PUNKTAS 6701

VN Priemoné M Koregavimo prieZastis Rasis % Valiuta Suma Jau igsstlliiigisuotos Finansinis poveikis
AT Kompleksinis paramos susiejimas 2006- | Sumazinimy taikymo sistemos trikumai. | fiksuoto 5 EUR - 981 349,96 0,00 -981 349,96
2007 (EB) Nr. 796/2004 47 | dydzio
straipsnio nesilaikymas galvijy ir aviy augin-
tojy atzvilgiu.
AT | Kompleksinis paramos susiejimas 2007 (EB) Nr. 796/2004 47 | vienkartinis EUR -530 810,86 0,00 -530 810,86
straipsnio nesilaikymas galvijus ir (arba)
avis ir ozkas auginanc¢iy tkininky atZvilgiu.
IS viso AT -1512160,82 0,00 -1512160,82
BE Sertifikavimas 2004 | Atsitiktiné ekstrapoliavimo klaida. vienkartinis EUR -98 303,45 0,00 -98 303,45
BE Sertifikavimas 2005 | Atsitiktiné ekstrapoliavimo klaida. vienkartinis EUR —260 740,00 0,00 —260 740,00
IS viso BE —-359 043,45 0,00 -359 043,45
CZ Pieno milteliai kazeinui 2004 | Netinkamas méginiy émimo laikas ir netin- | fiksuoto 5 CZK -2653522,92 0,00 -2653522,92
kamas produkty saugojimas. dydzio
CZ Pieno milteliai kazeinui 2005 | Netinkamas méginiy émimo laikas ir netin- | fiksuoto 5 CZK —2723 245,64 0,00 — 2723 245,64
kamas produkty saugojimas. dydzio
IS viso CZ -5376 768,56 0,00 - 5376 768,56
DE | Kompleksinis paramos susiejimas 2006 (EB) Nr. 796/2004 47 | vienkartinis EUR -82051,60 0,00 -82 051,60
straipsnio nesilaikymas.
DE Finansinis auditas. Pavéluoti mokéjimai 2007 | Mokéjimo terminy nesilaikymas. vienkartinis EUR -65908,59 -65908,59 0,00
DE Finansinis auditas. Virsijimas 2007 | Kaimo plétrai skirty asignavimy vir$ijimas ir | vienkartinis EUR -1286 683,79 -1286 683,79 0,00
dél  saskaity  patvirtinimo
DE PaZzeidimai 2008 Su paieidimais susijes grazinimas. vienkartinis EUR 104 567,45 0,00 104,567.45
DE | Kaimo plétra, EZUOGF 2 krypties prie- | 2006 | Neatlikti kryzminiai patikrinimai lyginant su | fiksuoto 5 EUR - 418 300,00 0,00 - 418 300,00
monés (2000-2006 m., su plotu susijusios centriniu gyvuliy duomeny banku tais atve- | dydzio
priemonés) jais, kai pateiktos paraiskos dél agrarinés
aplinkosaugos priemoniy taikant gyvuliy
tankumo ribojimo salyga.
IS viso DE -1748 376,53 -1352592,38 -395 784,15
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Jau i$skaiciuotos

VN Priemoné M Koregavimo priezastis Risis % Valiuta Suma sumos Finansinis poveikis

ES Priemokos uz mésa. Avys ir ozkos 2003 | Neatlikti patikrinimai vietoje per pirmajj | fiksuoto 2 EUR -2071611,91 0,00 -2071611,91
islaikymo laikotarpio ménesj, ir jy bendra | dydzio
kokybeé yra bloga.

ES Priemokos uz mésa. Avys ir ozkos 2004 | Neatlikti patikrinimai vietoje per pirmajj | fiksuoto 2 EUR —-2021 847,48 0,00 —2021 847,48
islaikymo laikotarpio ménesj, ir jy bendra | dydzio
kokybé yra bloga.

ES Priemokos uZ mésa. Avys ir ozkos 2005 | Neatlikti patikrinimai vietoje per pirmajj | fiksuoto 2 EUR —-2008 918,46 0,00 —-2008 918,46
islaikymo laikotarpio ménesj, ir jy bendra | dydzio
kokybé yra bloga.

ES Priemokos uZ mésa. Avys ir ozkos 2006 | Neatlikti patikrinimai vietoje per pirmajj | fiksuoto 2 EUR -1512,05 0,00 -1512,05
islaikymo laikotarpio ménesj, ir jy bendra | dydzio
kokybe yra bloga.

ES Alyvuogiy aliejus. Pagalba gamybai 2003 | Pagrindinés ir  papildomos kontrolés | fiksuoto 2 EUR -15571 890,92 0,00 -15571 890,92
trikumai Andaliizijoje. dydzio

ES Alyvuogiy aliejus. Pagalba gamybai 2003 | Pagrindinés ir  papildomos kontrolés | fiksuoto 5 EUR -7493167,92 0,00 -7493167,92
trikumai. dydzio

ES Alyvuogiy alicjus. Pagalba gamybai 2003 | Neteisingai apskaiciuotos —sankcijos dél | vienkartinis EUR ~7804696,43 0,00 ~7 804 696,43
netinkamo  techniniy paklaidy taikymo
Andalzijoje.

ES Alyvuogiy aliejus. Pagalba gamybai 2004 | Pagrindinés ir  papildomos  kontrolés | fiksuoto 2 EUR —-470 563,99 0,00 - 470 563,99
trikumai Andalazijoje. dydzio

ES Alyvuogiy aliejus. Pagalba gamybai 2004 | Pagrindinés ir  papildomos  kontrolés | fiksuoto 5 EUR -120 076,26 0,00 -120 076,26
trikumai. dydzio

ES Alyvuogiy aliejus. Pagalba gamybai 2005 | Pagrindinés ir  papildomos  kontrolés | fiksuoto 2 EUR -127 706,94 0,00 -127 706,94
trikumai Andalazijoje. dydzio

ES Alyvuogiy aliejus. Pagalba gamybai 2005 | Pagrindinés ir  papildomos kontrolés | fiksuoto 5 EUR -35516,52 0,00 -35516,52
trikumai. dydzio

ES Alyvuogiy aliejus. Pagalba gamybai 2006 | Pagrindinés ir  papildomos kontrolés | fiksuoto 2 EUR -102 574,75 0,00 -102 574,75
trikumai Andalazijoje. dydzio

ES Alyvuogiy aliejus. Pagalba gamybai 2006 | Pagrindinés ir  papildomos kontrolés | fiksuoto 5 EUR -14 813,23 0,00 -14 813,23
trikumai. dydzio

ES Alyvuogiy aliejus. Kompensacija uz naudo- [ 2003 | Kokybés ir kiekybés atzvilgiu netinkama | fiksuoto 2 EUR -56 556,66 0,00 -56 556,66

jima konservy gamyboje kontrolé dél Galicijos mokéjimo agentiiros | dydzio

nei$samiy kontrolés taisykliy ir priezitiros.

ES Alyvuogiy aliejus. Kompensacija uz naudo- | 2004 | Kokybés ir kiekybés atzvilgiu netinkama | fiksuoto 2 EUR - 247 607,45 0,00 —247 607,45

jima konservy gamyboje kontrol¢ dél Galicijos mokéjimo agentiiros | dydzio

neissamiy kontrolés taisykliy ir priezitiros.
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VN Priemoné M Koregavimo priezastis Riisis % Valiuta Suma Jau iiﬂ(sj(é)isuotos Finansinis poveikis
ES Alyvuogiy aliejus. Kompensacija uz naudo- [ 2005 | Kokybés ir kiekybés atzvilgiu netinkama | fiksuoto 2 EUR -158 115,39 0,00 -158 115,39
jima konservy gamyboje kontrol¢ dél Galicijos mokéjimo agentiiros | dydzio
nei$samiy kontrolés taisykliy ir priezitiros.
ES Alyvuogiy aliejus. Kompensacija uZ naudo- [ 2006 | Kokybés ir kiekybés atzvilgiu netinkama | fiksuoto 2 EUR -199 478,40 0,00 - 199 478,40
jima konservy gamyboje kontrolé dél Galicijos mokéjimo agentiros | dydzio
neissamiy kontrolés taisykliy ir priezitiros.
ES Alyvuogiy aliejus. Kompensacija uZ naudo- | 2007 | Kokybés ir kiekybés atzvilgiu netinkama | fiksuoto 2 EUR -1508,41 0,00 -1508,41
jima konservy gamyboje kontrolé dél Galicijos mokéjimo agentiros | dydzio
nei$samiy kontrolés taisykliy ir priezitiros.
ES Papildomos kaimo plétros garantijy prie- | 2004 | Netinkama patikrinimy vietoje kontrolés | fiksuoto 5 EUR -727 721,00 0,00 -727 721,00
monés (su plotu susijusios priemonés) ataskaity kokybé. Patikrinti tik du geros | dydzio
tkininkavimo praktikos isipareigoijimai.
ES Papildomos kaimo plétros garantijy prie- | 2005 | Netinkama patikrinimy vietoje kontrolés | fiksuoto 5 EUR -1019 192,00 0,00 -1019 192,00
monés (su plotu susijusios priemonés) ataskaity kokybé. Patikrinti tik du geros | dydzio
tkininkavimo praktikos isipareigoijimai.
IS viso ES - 40 255 076,17 0,00 -40 255 076,17
FI Priemokos uz mésg. Galvijai 2004 | Neteisingai apskaiCiuotos sankcijos dél | vienkartinis EUR -2902,49 0,00 -2902,49
karviy Zindeniy.
FI Priemokos uz mésg. Galvijai 2004 | 2003 m. vélai pradéta kontrolé. Neteisingai | fiksuoto 5 EUR -51722,18 0,00 -51722,18
apskaiciuotos sankcijos dél karviy zindeniy. | dydzio
FI Priemokos uz mésg. Galvijai 2005 | Neteisingai apskaiCiuotos sankcijos dél | vienkartinis EUR -3 472,54 0,00 —-3472,54
karviy Zindeniy.
FI Priemokos uz mésg. Galvijai 2006 | Neteisingai apskaiCiuotos sankcijos dél | vienkartinis EUR —-2225,89 0,00 —-2225,.89
karviy Zindeniy.
IS viso FI -60 323,10 0,00 -60 323,10
FR Kompleksinis paramos susiejimas 2006 | 2006 paraisky pateikimo metai: sumazi- | fiksuoto 10 EUR -74768,22 0,00 —-74768,22
nimo ir neskyrimo sistema neatitinka Regla- | dydzio
mento (EB) Nr. 796/2004 nuostaty. Patikri-
nimy vietoje trikumai.
FR Kompleksinis paramos susiejimas 2006 | 2005 paraisky pateikimo metai: sumazi- | fiksuoto 10 EUR —-22865 398,47 0,00 —22865 398,47
nimo ir neskyrimo sistema neatitinka Regla- | dydzio
mento (EB) Nr. 796/2004 nuostaty. Patikri-
nimy vietoje trikumai.
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VN Priemoné M Koregavimo priezastis Risis % Valiuta Suma Jau igsi(ri:gisuotos Finansinis poveikis
FR Kompleksinis paramos susiejimas 2007 | 2006 paraisky pateikimo metai: sumazi- | fiksuoto 10 EUR -48018 996,45 0,00 - 48018 996,45
nimo ir neskyrimo sistema neatitinka Regla- | dydzio
mento (EB) Nr. 796/2004 nuostaty. Patikri-
nimy vietoje trikumai.
FR Kompleksinis paramos susiejimas 2007 | 2005 paraisky pateikimo metai: sumazi- | fiksuoto 10 EUR -9305,52 0,00 -9305,52
nimo ir neskyrimo sistema neatitinka Regla- | dydzio
mento (EB) Nr. 796/2004 nuostaty. Patikri-
nimy vietoje trikumai.
I§ viso FR — 70 968 468,66 0,00 —70 968 468,66
GB Finansinis auditas. Pavéluoti mokéjimai 2006 | Mokéjimo terminy nesilaikymas. vienkartinis EUR -5732301,16 -5732301,16 0,00
GB Finansinis auditas. Virsijimas 2006 | Kaimo plétrai numatyty asignavimy virsi- | vienkartinis EUR —784 708,59 0,00 —-784708,59
jimas.
GB Finansinis auditas. Virsijimas 2006 | Kaimo plétrai numatyty asignavimy vir$i- | vienkartinis EUR - 4423 891,69 -4423 891,69 0,00
jimas ir pieno mokesciy koregavimas.
IS viso GB -10940 901,44 | —10 156 192,85 -784708,59
GR | Finansinis auditas. Pavéluoti mokéjimai 2006 | Mokéjimo terminy nesilaikymas. vienkartinis EUR -4553141,32 | -4553141,32 0,00
GR Finansinis auditas. Virsijimas 2006 Finansiniy riby, asignavimy virijimas ir vienkartinis EUR - 8746 881,86 - 8746 881,86 0,00
pieno mokes¢iy koregavimas.
GR Finansinis auditas. Virsijimas 2006 | Finansiniy riby virsijimas. vienkartinis EUR -1 841 695,81 0,00 -1 841 695,81
GR Vaisiai ir darzovés. Pomidory perdirbimas [ 2006 | Ploto, apskaitos ir administracinés kontrolés | fiksuoto 5 EUR —1517 924,28 0,00 —-1517 924,28
trikumai. dydzio
GR | Alyvuogiy aliejus. Alyvuogiy aliejaus [ 2004 | Finansiniy riby virijimas. vienkartinis EUR —-337 272,64 0,00 —-337 272,64
kokybés gerinimas
GR Viesasis sandéliavimas. Ryziai 2006 | Pernelyg didelés sandéliavimo islaidos dél | vienkartinis EUR —110 459,51 0,00 -110 459,51
netinkamo atsargy svérimo ir triikstamo
kiekio nustatymo laiko.
GR VieSasis sandéliavimas. RyZiai 2007 | Pernelyg didelés sandéliavimo islaidos dél | vienkartinis EUR —55227,40 0,00 —55227,40
netinkamo atsargy svérimo ir trikstamo
kiekio nustatymo laiko.
IS viso GR -17 162 602,82 | —13 300 023,18 -3862 579,64
HU Tiesioginés i$mokos 2005 | 2004 paraisky pateikimo metai. 78IS | fiksuoto 2 HUF —159 697 460,46 0,00 —159 697 460,46
trikumai. dydzio
HU Tiesioginés i$mokos 2005 | 2004 paraisky pateikimo metai. ZSIS | fiksuoto 2 HUF -1565085 360,96 0,00 [ —1 565085 360,96
trikumai, nepakankama geros agrarinés ir | dydzio
aplinkosaugos biklés kontrolé.
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VN Priemoné M Koregavimo priezastis Risis % Valiuta Suma Jau iiﬂ(:j(é)isuotos Finansinis poveikis
HU | Tiesioginés ismokos 2006 | 2004 paraisky pateikimo metai. ZSIS | fiksuoto 2 HUF —-974 468,50 0,00 —-974 468,50
trikumai. dydzio
HU Tiesioginés i§mokos 2006 | 2004 paraisky pateikimo metai. 78IS | fiksuoto 2 HUF —-2111 378,44 0,00 —-2111 378,44
trikumai, nepakankama geros agrarinés ir | dydzio
aplinkosaugos biklés kontrolé.
HU | Tiesioginés ismokos 2006 | 2005 paraisky pateikimo metai. ZSIS/GIS | fiksuoto 2 HUF | -1874226 638,20 0,00 | — 1874226 638,20
trikumai. dydzio
HU | Papildomos kaimo plétros garantijy prie- | 2005 | Nepatenkinami rezultatai, gauti atlikus kryz- | vienkartinis HUF - 42638 662,00 0,00 - 42638 662,00
monés (su plotu susijusios priemonés) minius patikrinimus lyginant su gyvuliy
duomeny baze.
IS viso HU -3 644 733 968,56 0,00 [ — 3644 733 968,56
IE Kompleksinis paramos susiejimas 2006 | Reglamento (EB) Nr. 796/2004 47 | fiksuoto 2 EUR -707 810,71 0,00 -707 810,71
straipsnio nesilaikymas. dydzio
IE Kompleksinis paramos susiejimas 2007 | Reglamento (EB) Nr. 796/2004 47 | fiksuoto 2 EUR -7117,53 0,00 -7117,53
straipsnio nesilaikymas. dydzio
IS viso IE -714 928,24 0,00 -714 928,24
IT Eksporto grazinamosios i§mokos. Cukrus | 2003 | Fiziniy patikrinimy trikumai. fiksuoto 2 EUR -620 190,92 0,00 -620 190,92
ir izogliukozé dydzio
IT Eksporto grazinamosios i§mokos. Cukrus | 2003 | Ismokos, iSmokétos uz cukry, importuoty i§ | vienkartinis EUR - 38 460,42 0,00 -38 460,42
ir izogliukozé Balkany saliy.
IT Eksporto grazinamosios i§mokos. Cukrus | 2004 | Fiziniy patikrinimy trikumai. fiksuoto 2 EUR -521176,14 0,00 -521176,14
ir izogliukozé dydzio
IT Eksporto grazinamosios iSmokos. Cukrus | 2004 | ISmokos, iSmokeétos uz cukry, importuotg i§ | vienkartinis EUR — 149 226,45 0,00 —149 226,45
ir izogliukozé Balkany Saliy.
IT Eksporto grazinamosios i§mokos. Cukrus | 2005 | Fiziniy patikrinimy trikumai. fiksuoto 2 EUR -7075,80 0,00 -7075,80
ir izogliukozé dydzio
IT Vaisiai ir darzovés. Citrusiniy vaisiy [ 2005 | Ivairiis kontrolés trikumai, dél kuriy neuz- | fiksuoto 5 EUR -2434173,33 0,00 -2434173,33
perdirbimas tikrinta pakankama administraciniy, | dydzio
apskaitos ir vietoje atliekamy patikrinimy
kokybeé.
IT Vaisiai ir darzovés. Citrusiniy vaisiy [ 2006 | Ivairiis kontrolés trikumai, dél kuriy neuz- | fiksuoto 5 EUR -1105 506,48 0,00 -1105 506,48
perdirbimas tikrinta pakankama administraciniy, | dydzio
apskaitos ir vietoje atliekamy patikrinimy
kokybeé.
IT Vaisiai ir darZovés. Citrusiniy vaisiy [ 2008 | Su paZeidimais susij¢ grazinimai. vienkartinis EUR 44 226,30 0,00 44226,30
perdirbimas
IT Alyvuogiy aliejus. Kompensacija uZ naudo- [ 2003 | Kokybés ir kiekybés atzvilgiu netinkama | fiksuoto 2 EUR —-52085,75 0,00 -52085,75
jima konservy gamyboje kontrole dél SAISA mokéjimo agentiiros | dydzio
neissamiy kontrolés taisykliy ir priezitiros.
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VN Priemoné M Koregavimo prieZastis Risis % Valiuta Suma Jau igsi(ri:gisuotos Finansinis poveikis
IT Alyvuogiy aliejus. Kompensacija uzZ naudo- [ 2004 | Kokybeés ir kiekybés atzvilgiu netinkama | fiksuoto 2 EUR -220175,36 0,00 -220175,36
jimg konservy gamyboje kontrole dél SAISA mokéjimo agentiiros | dydzio
nei§samiy kontrolés taisykliy ir priezidros.
IT Alyvuogiy aliejus. Kompensacija uzZ naudo- [ 2005 | Kokybés ir kiekybés atzvilgiu netinkama | fiksuoto 2 EUR - 213 470,02 0,00 —-213 470,02
jima konservy gamyboje kontrole dél SAISA mokéjimo agentiros | dydzio
neissamiy kontrolés taisykliy ir priezitiros.
IT Alyvuogiy aliejus. Kompensacija uZ naudo- [ 2006 | Kokybeés ir kiekybés atzvilgiu netinkama | fiksuoto 2 EUR -85920,81 0,00 -85920,81
jimg konservy gamyboje kontrole dél SAISA mokejimo agentiiros | dydzio
neissamiy kontrolés taisykliy ir priezitiros.
IT Alyvuogiy aliejus. Kompensacija uZ naudo- [ 2007 | Kokybeés ir kiekybés atzvilgiu netinkama | fiksuoto 2 EUR -2378,19 0,00 -2378,19
jimg konservy gamyboje kontrole dél SAISA mokéjimo agentiiros | dydzio
nei§samiy kontrolés taisykliy ir priezidros.
IS viso IT -5405 613,38 0,00 -5405 613,38
LT Tiesioginés i§mokos 2005 | ZSIS sistemos ir patikrinimy  vietoje | fiksuoto 2 LTL - 8187 386,50 0,00 - 8187 386,50
trikumai, taip pat nepakankama geros agra- | dydzio
rinés ir aplinkosaugos biklés kontrolé.
LT Tiesioginés i$mokos 2006 | ZSIS sistemos ir patikrinimy vietoje | fiksuoto 2 LTL -329,75 0,00 -329,75
trikumai, taip pat nepakankama geros agra- | dydzio
rinés ir aplinkosaugos biklés kontrole.
IS viso LT - 8187 716,25 0,00 - 8187 716,25
LU Tiesioginés i§mokos 2006 | Naudojant netinkamg regioninj vidurkj | vienkartinis EUR -3 834,18 0,00 —-3834,18
neteisingai  apskaiCiuotos  vienkartiniy
iSmoky uZz plotus sumos.
LU Tiesioginés i$mokos 2007 | Naudojant netinkamg regioninj vidurkj | vienkartinis EUR -513,28 0,00 -513,28
neteisingai  apskai¢iuotos  vienkartiniy
iSmoky uZz plotus sumos.
IS viso LU -4 347,46 0,00 -4 347,46
MT | Finansinis auditas. Vir$ijimas 2007 | Finansiniy riby virsijimas. vienkartinis EUR -16 690,38 -16 690,38 0,00
IS viso MT -16 690,38 -16 690,38 0,00
NL Tiesioginés i$mokos 2006 | ZSIS/GIS tritkumai atlickant administraci- | vienkartinis EUR -5538 453,00 0,00 —5538 453,00
nius patikrinimus ir patikrinimus vietoje ir
taikant teisés aktuose nustatytas sankcijas.
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VN Priemoné M Koregavimo priezastis Risis % Valiuta Suma Jau iiﬂ(:j(é)isuotos Finansinis poveikis
NL | Tiesioginés i¥mokos 2007 | ZSIS/GIS triikumai atliekant administraci- | vienkartinis EUR - 5866 224,00 0,00 —-5866 224,00
nius patikrinimus ir patikrinimus vietoje ir
taikant teisés aktuose nustatytas sankcijas.
NL | Tiesioginés iSmokos 2008 | ZSIS/GIS triikumai atliekant administraci- | vienkartinis EUR - 5226 404,00 0,00 - 5226 404,00
nius patikrinimus ir patikrinimus vietoje ir
taikant teisés aktuose nustatytas sankcijas.
NL Eksporto grazinamosios i§mokos. Cukrus | 2001 | Nepakankamas sukeitimo patikry skaicius | fiksuoto 10 EUR -392 282,80 0,00 -392 282,80
ir izogliukozé Roterdamo rajono muitinése. dydzio
NL Eksporto grazinamosios iSmokos. Cukrus | 2002 | Nepakankamas sukeitimo patikry skaiius | fiksuoto 10 EUR -5601 293,13 0,00 -5601 293,13
ir izogliukozé Roterdamo rajono muitinése. dydzio
NL Eksporto grazinamosios i§mokos. Cukrus | 2003 | Nepakankamas sukeitimo patikry skaicius | fiksuoto 10 EUR —-1215 943,72 0,00 —-1215943,72
ir izogliukozé Roterdamo rajono muitinése. dydzio
NL | Eksporto  grazinamosios iSmokos ir | 2001 | Nepakankamas sukeitimo patikry skaicius | fiksuoto 10 EUR -137 829,09 0,00 -137 829,09
pagalba maistu ne ES 3alims Roterdamo rajono muitinése. dydzio
NL Eksporto  grazinamosios  iSmokos ir | 2002 | Nepakankamas sukeitimo patikry skaicius | fiksuoto 10 EUR -1968 021,91 0,00 -1968 021,91
pagalba maistu ne ES 3alims Roterdamo rajono muitinése. dydzio
NL Eksporto  grazinamosios  i§mokos ir | 2003 | Nepakankamas sukeitimo patikry skaicius | fiksuoto 10 EUR —427 223,47 0,00 —427 223,47
pagalba maistu ne ES 3alims Roterdamo rajono muitinése. dydzio
NL Finansinis auditas, Virsijimas 2006 | Finansiniy riby virijimas. vienkartinis EUR -1871229,37 0,00 -1871229,37
IS viso NL - 28 244 904,49 0,00 - 28 244 904,49
PL Kaimo plétra, EZUOGF 2 krypties prie- | 2005 | Iki 2005 m. pabaigos neatlikta kryzminiy | fiksuoto 5 PLN —-47152775,00 0,00 —-47152775,00
moneés (2000-2006 m., su plotu susijusios patikrinimy su  gyvuliy duomeny baze. | dydzio
priemonés) Prasta kontrolés ataskaity kokybé. Patikrinti
ne visi agrarinés aplinkosaugos jsipareigo-
jimai. Nepakankamai sankcijy.
IS viso PL -47 152 775,00 0,00 -47 152 775,00
PT Sertifikavimas 2001 | Labiausiai tikétina permoky klaida. vienkartinis EUR -2073170,00 -2 848 206,87 775 036,87
PT Sertifikavimas 2002 | Labiausiai tikétina permoky klaida. vienkartinis EUR -1768014,18 0,0 -1768014,18
PT Sertifikavimas 2002 | Sisteminé klaida. vienkartinis EUR — 455 084,30 0,0 - 455 084,30
PT Sertifikavimas 2003 | Labiausiai tikétina permoky klaida. vienkartinis EUR -2056 200,00 0,0 -2056 200,00
PT Sertifikavimas 2004 | Labiausiai tikétina permoky klaida. vienkartinis EUR —226 000,00 0,0 —226 000,00
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VN Priemoné M Koregavimo prieZastis Risis % Valiuta Suma Jau igsi(ri:gisuotos Finansinis poveikis
PT Sertifikavimas 2005 | Labiausiai tikétina permoky klaida. vienkartinis EUR —-2147 000,00 0,0 -2 147 000,00
PT Sertifikavimas Su 2001-2005 mety sertifikavimu susije | vienkartinis EUR 134 701,72 0,0 134 701,72

grazinimai, jau sumokéti | Bendrijos
biudzeta.
PT Kompleksinis paramos susiejimas 2006 | Pavéluota kontrolé. fiksuoto 5 EUR —727 228,53 0,0 —727 228,53
dydzio
PT Kompleksinis paramos susiejimas 2007 | Pavéluota kontroleé. fiksuoto 5 EUR -1952,69 0,0 -1952,69
dydzio
PT Eksporto grazinamosios i§mokos. Cukrus | 2003 | 2003 m. dviejuose muitinése neatliktas | fiksuoto 5 EUR —16 434,84 0,0 —16 434,84
ir izogliukozé maziausias  batiny  sukeitimo  patikry | dydzio
skaicius.
PT Eksporto grazinamosios i§mokos. Cukrus | 2004 | 2003 m. dviejuose muitinése neatliktas | fiksuoto 5 EUR -28 112,11 0,0 -28112,11
ir izogliukozé maziausias  batiny  sukeitimo  patikry | dydzio
skaicius.
PT Papildomos kaimo plétros garantijy prie- | 2004 | Neteisingai atrinktos imtys patikrinimams | fiksuoto 2 EUR -1264 084,00 0,0 —1264 084,00
moneés (su plotu susijusios priemonés) vietoje ir ribota jy apréptis — neuztikrinta, | dydzio
kad kasmet bty tikrinama bent 5 proc.
paramos gavéjy.
PT Papildomos kaimo plétros garantijy prie- | 2005 | Neteisingai atrinktos imtys patikrinimams | fiksuoto 2 EUR -1399 863,00 0,0 -1399 863,00
monés (su plotu susijusios priemonés) vietoje ir ribota jy apréptis — neuztikrinta, | dydzio
kad kasmet bity tikrinama bent 5 proc.
paramos gavéjy.
IS viso PT -12028 441,93 | -2 848 206,87 -9180 235,06
SI Finansinis auditas. Pavéluoti mokéjimai 2007 | Mokéjimo terminy nesilaikymas. vienkartinis EUR -11173,87 -11173,87 0,0
SI Finansinis auditas. Virsijjimas 2007 | Finansiniy riby virsijimas. vienkartinis EUR -14 688,91 -14 688,91 0,0
IS viso SI -25862,78 -25 862,78 0,0
BIUDZETO PUNKTAS 6711
VN Priemoné M Koregavimo prieZastis Rsis % Valiuta Suma Jau iésslqui(é)isuotos Finansinis poveikis
DE | Kaimo plétra, EZUFKP 2 krypties prie- | 2007 | Neatlikti kryZminiai patikrinimai lyginant su | fiksuoto 5 EUR - 350 800,00 0,0 -350 800,00
monés (2007 m. DEO6RPO 020) centriniu gyvuliy duomeny banku tais atve- | dydzio
jais, kai pateiktos paraiskos dél agrarinés
aplinkosaugos priemoniy taikant gyvuliy
tankumo ribojimo salyga
IS viso DE - 350 800,00 0,0 - 350 800,00
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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2009 m. rugséjo 29 d.

i§ dalies keiCiantis Sprendima 2003/324/EB dél nuostatos, leidZiancios Latvijai nukrypti nuo
draudimo tam tikrus kailinius gyvanus Serti tos paios riiSies gyviinais

(pranesta dokumentu Nr. C(2009) 5550)

(Tekstas autentiskas tik esty, suomiy, latviy ir Svedy kalbomis)

(2009/722/EB)

EUROPOS BENDRIJUU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama j 2002 m. spalio 3 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1774/2002, nustatantj sveikatos
taisykles gyvininés kilmés Salutiniams produktams, neskirtiems
vartoti Zzmoneéms (1), ypac i jo 22 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1)

Reglamento (EB) Nr. 1774/2002 22 straipsnio 1 dalies
a punkte nustatytas draudimas Serti gyvanus perdirbtais
gyviininiais baltymais, gautais i§ ty paciy rasiy gyviny.
Pasikonsultavus su atitinkamu moksliniu komitetu kaili-
niams gyvinams galima taikyti nuo Sios taisyklés
leidZiancias nukrypti nuostatas.

2003 m. geguzés 12 d. Komisijos sprendime
2003/324/EB dél nuostatos, leidziancios nukrypti nuo
draudimo kailinius gyviinus $erti tos pacios riisies gyvi-
nais, remiantis Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mentu (EB) Nr. 17742002 (%), nurodyta, kokioms valsty-
béms naréms leidziama pasinaudoti leidzian¢ia nukrypti
nuostata ir kokiy risiy gyvinus galima Serti perdirbtais
gyviininiais baltymais, gautais i§ ty paciy rasiy gyviiny,
taip pat nustatytos $érimo taisyklés.

Latvija pateiké praSymg taikyti nuostatg, leidZiancig nu-
krypti nuo draudimo kailinius gyvinus Serti tos pacios
risies gyvinais, ir pakankamai informacijos apie prie-
mones, kuriy imsis pavojaus visuomenés ir gyviny svei-
katai kontrolei uztikrinti.

Todél Sprendima 2003/324/EB reikéty atitinkamai i3
dalies pakeisti.

Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

L 273, 2002 10 10, p. 1.

() OL
OL

L 117, 2003 5 13, p. 37.

PRIEME S| SPRENDIMA:

1 straipsnis

Sprendimas 2003/324/EB i3 dalies keic¢iamas taip:

1)

1 straipsnis pakei¢iamas taip:

»1 straipsnis

Estijai, Latvijai ir Suomijai taikoma leidZianti nukrypti
nuostata

1. Vadovaujantis Reglamento (EB) Nr. 1774/2002
22 straipsnio 2 dalimi, Estijai, Latvijai ir Suomijai taikoma
leidzianti nukrypti nuostata, susijusi su toliau iSvardyty
kailiniy gyviiny $érimu perdirbtais gyvininiais baltymais,
gautais i ty paciy rasiy gyviny kiny ar jy daliy:

a) lapiy (Vulpes vulpes ir Alopex lagopus); ir
b) ustriniy Suny (Nycteroites procynoides).

2. Vadovaujantis Reglamento (EB) Nr. 1774/2002
22 straipsnio 2 dalimi, Estijai ir Latvijai taikoma leidZianti
nukrypti nuostata, susijusi su kailiniy kanadiniy audiniy
(Mustela vison) Sérimu perdirbtais gyviininiais baltymais,
gautais i§ ty paciy ri$iy gyvany kany ar jy daliy.”

5 straipsnis pakeiCiamas taip:

»D straipsnis
Sio sprendimo jgyvendinimas

Estija, Latvija ir Suomija nedelsdamos imasi $iam sprendimui
jgyvendinti reikalingy priemoniy ir jas skelbia. Apie tai jos
nedelsdamos pranesa Komisijai.”

7 straipsnis pakeiCiamas taip:

./ straipsnis
Adresatai

Sis sprendimas skirtas Estijos Respublikai, Latvijos Respub-
likai ir Suomijos Respublikai.“
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2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Estijos Respublikai, Latvijos Respublikai ir Suomijos Respublikai.

Priimta Briuselyje, 2009 m. rugs¢jo 29 d.

Komisijos vardu
Androulla VASSILIOU

Komisijos naré
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(Aktai, priimti remiantis ES sutartimi)

AKTAI, PRIIMTI REMIANTIS ES SUTARTIES V ANTRASTINE DALIMI

POLITINIO IR SAUGUMO KOMITETO SPRENDIMAS EUSEC/1/2009
2009 m. rugséjo 25 d.

dél Europos Sgjungos misijos teikti patarimus ir paramg saugumo sektoriaus reformai Kongo
Demokratinéje Respublikoje (EUSEC RD Congo) vadovo paskyrimo

(2009/723BUSP)

POLITINIS IR SAUGUMO KOMITETAS,

atsizvelgdamas | Europos Sajungos sutartj ypa¢ | jos
25 straipsnio trecia dalj,

atsizvelgdamas | 2009 m. rugséjo 15 d. Tarybos bendruosius
veiksmus 2009/709/BUSP dél Europos Sajungos misijos teikti
patarimus ir paramg saugumo sektoriaus reformai Kongo
Demokratinéje Respublikoje (EUSEC RD Congo) ('), ypac i juy
8 straipsni,

kadangi:
(1)  Pagal Bendryjy veiksmy 2009/709/BUSP 8 straipsnj

Taryba jgaliojo Politinj ir saugumo komiteta (PSK) priimti
vélesnius sprendimus dél misijos vadovo paskyrimo.

(2) 2008 m. birzelio 24 d. EUSEC RD Congo misijos vadovu
buvo paskirtas Jean-Paul MICHEL.

(3)  Generalinis sekretorius-vyriausiasis jgaliotinis pasitlé
EUSEC RD Congo misijos vadovu vél skirti Jean-Paul
MICHEL,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Jean-Paul MICHEL skirjamas Europos Sajungos misijos teikti
patarimus ir paramg saugumo sektoriaus reformai Kongo
Demokratinéje Respublikoje (EUSEC RD Congo) vadovu.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 2009 m. spalio 1 d.

Priimta Briuselyje, 2009 m. rugséjo 25 d.

Politinio ir saugumo komiteto vardu
Pirmininkas
0. SKOOG

() OL L 246, 2009 9 18, p. 33.
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KOMISIJOS SPRENDIMAS 2009/724/TVR
2009 m. rugséjo 17 d.

kuriuo nustatoma peréjimo i§ Sengeno informacinés sistemos (SIS 1+) i antrosios kartos Sengeno
informacing sistemg (SIS II) uzbaigimo data

EUROPOS BENDRIJlJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos Sgjungos sutartj,

atsizvelgdama | 2008 m. spalio 24 d. Tarybos sprendimg
2008/839/TVR dél peréjimo i§ Sengeno informacinés sistemos
(SIS 1+) i antrosios kartos Sengeno informacing sistema (SIS

1 (1),

ypac jo 11 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

1)

()
)

OLL
OL L

Sprendimo 2008/839/TVR 11 straipsnio 2 dalyje numa-
tyta, kad SIS 1+ dalyvaujancios valstybés narés, pasinau-
dodamos laikingja peréjimo architektiira remiant Pranci-
zijai ir Komisijai, pereina i§ N.SIS j N.SIS II ne véliau kaip
2009 m. rugséjo 30 d. Prireikus $ig datg galima pakeisti
taikant to sprendimo 17 straipsnio 2 dalyje apibrézta
tvarka.

Dél problemy, nustatyty atliekant SIS II bandymus,
véluota vykdyti Sprendime 2008/839/TVR numatytg
veiklg. 2009 m. vasario 26-27 d. Tarybos i§vadose
teigiama, kad atsizvelgiant | neiSsprestiems klausimams
iSspresti reikalingg laika, per¢jimo i§ SIS 1+ | SIS I
data (numatyta 2009 m. rugséjo mén.) nebéra reali.

Atsizvelgiant | tai, kad véluojama pereiti i§ SIS 1+ i SIS II,
nauja peréjimo uzbaigimo data turéty sutapti su galutine
Tarybos sprendimo 2008/839/TVR galiojimo pabaigos
data, taip sudarant salygas iki tos datos toliau vykdyti
veiksmus, kuriy reikia, kad SIS 1I pradéty veikti.

Jungtiné Karalysté taiko §j sprendima pagal Protokolo dél
Sengeno acquis integravimo i Europos Sgjungos sistema,
pridéto prie Europos Sajungos sutarties ir Europos bend-
rijos steigimo sutarties, 5 straipsnj ir 2000 m. geguZzés
29 d. Tarybos sprendimo 2000/365/EB dél Jungtinés
DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés prasymo
dalyvauti taikant kai kurias Sengeno acquis nuostatas (3)
8 straipsnio 2 dalj.

299, 2008 11 8, p. 43.
131, 2000 6 1, p. 43.
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Airija taiko §j sprendima pagal Protokolo dél Sengeno
acquis integravimo | Europos Sajungos sistema, pridéto
prie Europos Sgjungos sutarties ir Europos bendrijos stei-
gimo sutarties, 5 straipsnj ir 2002 m. vasario 28 d.
Tarybos sprendimo 2002/192[EB dél Airijos prasymo
dalyvauti igyvendinant kai kurias Sengeno acquis
nuostatas (}) 6 straipsnio 2 dalj.

Kalbant apie Islandijg ir Norvegijg, $iuo sprendimu pléto-
jamos Sengeno acquis nuostatos, kaip apibrézta Europos
Sajungos Tarybos, Islandijos Respublikos ir Norvegijos
Karalystés sudarytame susitarime dél Siy dviejy valstybiy
asociacijos ijgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno
acquis (*),  patenkancios |  Tarybos  sprendimo
1999/437|EB (°) dél tam tikry priemoniy taikant §j susi-
tarimg 1 straipsnio G punkte nurodytg sritj.

Kalbant apie Sveicarijg, $iuo sprendimu plétojamos
Sengeno acquis nuostatos, kaip apibrézta Europos
Sajungos, Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos
pasirayto susitarimo dél Sveicarijos Konfederacijos
asociacijos igyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno
acquis,  patenkancios | Sprendimo  1999/437/EB
1 straipsnio G punkte, kuris siejamas su Tarybos spren-
dimo 2008/149|TVR () dél susitarimo sudarymo
Europos Sajungos vardu 3 straipsniu, nurodytg sritj.

Kalbant apie Lichtensteing, $iuo sprendimu plétojamos
Sengeno acquis nuostatos, kaip apibrézta Europos
Sajungos, Europos bendrijos, Sveicarijos Konfederacijos
ir Lichtensteino Kunigaikstystés protokole dél Lichtens-
teino  Kunigaikstystés prisijungimo  prie  Europos
Sajungos, Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos
susitarimo  dél  Sveicarijos Konfederacijos asociacijos
igyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis, paten-
kanc¢ios | Sprendimo 1999/437[EB 1 straipsnio
G punkte, kuris siejamas su 2008 m. vasario 28 d.
Tarybos  sprendimo  2008/262/TVR  dél  Europos

64, 2002 3 7, p. 20.

176, 1999 7 10, p. 36.
176, 1999 7 10, p. 31.
53, 2008 2 27, p. 50.



L 257/42 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2009 9 30

(")
)

OL
OL

Sajungos, Europos bendrijos, Sveicarijos Konfederacijos ir
Lichtensteino Kunigaikstystés protokolo dél Lichtensteino
Kunigaikstystés prisijungimo prie Europos Sajungos,
Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarimo
dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant,
taikant ir plétojant Sengeno acquis pasirasymo Europos
Sajungos vardu ir laikino tam tikry nuostaty taikymo (%)
3 straipsniu, nurodytg sritj.

Siame sprendime numatytos priemonés  atitinka
komiteto,  isteigto  pagal  Tarybos  sprendimo
2007/533|TVR (%) 67 straipsnio 1 dalj ir nurodyto
Sprendimo  2008/839/TVR 17 straipsnio 1 dalyje,
nuomong,

NUSPRENDE:

Vienintelis straipsnis

SIS 1+ dalyvaujancios valstybés narés, pasinaudodamos laikinaja
peréjimo architektiira remiant Pranc@izijai ir Komisijai, peréjima
i§ N.SIS j N.SIS II uzbaigia iki Sprendimo 2008/839/TVR galio-
jimo pabaigos datos.

Priimta Briuselyje, 2009 m. rugséjo 17 d.

Komisijos vardu
Jacques BARROT
Pirmininko pavaduotojas

L 83, 2008 3 26, p. 5.

L 205, 2007 8 7, p. 63.









Turinys (tesinys)
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* 2009 m. rugséjo 17 d. Komisijos sprendlmas 2009/724/TVR, kuriuo nustatoma peréjimo is
Sengeno informacinés sistemos (SIS 1+) i antrosios kartos Sengeno informacing sistemg
(SIS II) uZbaigimo data ...


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2009:257:0041:0042:LT:PDF

2009 m. prenumeratos kainos (be PVM, jskaitant paprastosios siuntos iSlaidas)

ES oficialusis leidinys,

L ir C serijos, tik spausdintiné versija

22 oficialiosiomis ES kalbomis

1 000 EUR per metus (*)

ES oficialusis leidinys,

L ir C serijos, tik spausdintiné versija

22 oficialiosiomis ES kalbomis

100 EUR per ménes;j (*)

ES oficialusis leidinys,

L ir C serijos, spausdintiné versija ir metinis

kompaktinis diskas

22 oficialiosiomis ES kalbomis

1200 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija

22 oficialiosiomis ES kalbomis

700 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija

22 oficialiosiomis ES kalbomis

70 EUR per ménesj

ES oficialusis leidinys, C serija, tik spausdintiné versija

22 oficialiosiomis ES kalbomis

400 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, C serija, tik spausdintiné versija

22 oficialiosiomis ES kalbomis

40 EUR per ménesj

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, ménesinis kaupiamasis
kompaktinis diskas

22 oficialiosiomis ES kalbomis

500 EUR per metus

Oficialiojo leidinio priedas, S serija (Konkursai ir vieSieji pirkimai),
kompaktinis diskas, leidziamas du kartus per savaite

daugiakalbis:
23 oficialiosiomis ES kalbomis

360 EUR per metus
(30 EUR per meénes;j)

ES oficialusis leidinys, C serija. Konkursai

konkursy kalbomis

50 EUR per metus

(*) Egzemplioriy kainos: iki 32 puslapiy:
33-64 puslapiai:

daugiau nei 64 puslapiai:

6 EUR,
12 EUR,
kaina nustatoma kiekvienu atveju.

Europos Sajungos oficialyjj leidinj, leidZziama oficialiosiomis Europos Sgjungos kalbomis, galima prenumeruoti bet
kuria i§ 22 kalby. Jj sudaro L (teisés aktai) ir C (informacija ir praneSimai) serijos.

Kiekviena kalba leidziamas leidinys prenumeruojamas atskirai.

Oficialieji leidiniai airiy kalba parduodami atskirai, remiantis 2005 m. birzelio 18 d. Oficialiajame leidinyje
L 156 paskelbtu Tarybos reglamentu (EB) Nr. 920/2005, nurodanciu, kad Europos Sgjungos institucijos laikinai
nejpareigojamos rengti ir skelbti visy akty airiy kalba.

Oficialiojo leidinio priedas (S serija. Konkursai ir vieSieji pirkimai) skelbiamas viename daugiakalbiame kompakti-
niame diske visomis 23 oficialiosiomis kalbomis.

Pateike paprastg praSyma Europos Sajungos oficialiojo leidinio prenumeratoriai gali gauti jvairius Oficialiojo leidinio
priedus. Apie priedy iSleidimg prenumeratoriai informuojami praneSime skaitytojui, kuris skelbiamas Europos
Sajungos oficialiajame leidinyje.

Pardavimas ir prenumerata

Leidiniy biuro leidZziamy mokamy leidiniy galima jsigyti musy pardavimo biuruose. Pardavimo biury sarasa galima
rasti internete adresu

http://publications.europa.eu/others/agents/index_It.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sajungos teisés
akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sagjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.

ISsamesnés informacijos apie Europos Sajungg rasite http://europa.eu

| | . T o
m Europos Sajungos leidiniy biuras
2985 Liuksemburgas
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